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@ FAMILIARIZARSE CON SU TELEFONO

Gracias por adquirir este sistema digital ITCOMBO100. Para sacar el mayor rendimiento
posible a su nuevo teléfono, le recomendamos que lea con atencién este manual antes de
empezar a usarlo. Por favor, cargue las baterias durante al menos 12 horas antes de empezar
a utilizar su ITCOMBO100.

Instrucciones de seguridad
Antes de comenzar con su teléfono, debera tomar las siguientes precauciones para evitar el
riesgo de incedio, cortocircuitos o descargas eléctricas que puedan afectar a la salud de las
personas:
© Lea, entienda y siga las instrucciones de este manual.
o Desconecte el producto de la pared antes de limpiarlo. No use productos liquidos o
aerosoles para su limpieza. Con un trapo ligeramente humedecido bastara.
o No coloque el aparato sobre superficies inestables.
© No sobrecargue las conexiones eléctricas, evite el abuso de multiplicadores o ladrones.
© No intente nunca introducir ningln tipo de objeto a través de la carcasa del teléfono,
ya que corre el riesgo de descargas eléctricas o de contacto con ciertas partes de la
circuiteria del teléfono que podrian causar fuego o electro choque.
© No rocie el aparato o cualquiera de sus componentes con ningun tipo de liquido.
© |Intente evitar mover o desconectar el teléfono durante una tormenta intensa, ya que,
aunque remoto, puede existir riesgo de atraer rayos y truenos.
o Los intentos por reparar un mal funcionamiento del teléfono, o la tentativa de explorar
su circuiteria e interiores, ademas de acabar con su garantia de compra, pueden resultar
de riesgo. Para una exploracién o reparacion no dafina, llévelo a un servicio técnico.

Caracteristicas de su ITCOMBO100
© PLCD de 3 lineas retroiluminada
GAP Compatible
5 terminales pueden ser registrados a la base, 4 bases en memoria por terminal
8idiomas de interfaz a elegir
Rellamada, pre-marcacion, flash y pausa
10 teclas de marcacion rapida para la base y 1 para el terminal
Guarda las Ultimas 29 llamadas entrantes y 10 salientes
50 contactos de Agenda con 12 caracteresy 20 digitos maximo
Transferencia de llamadas y llamadas internas entre base y terminal
Lllamada en conferencia entre base, terminal, y nimero externo
10 tonos de llamada a elegir y asignables a contacto
Volumen de auricular, altavoz y micréfono ajustable
Funcién de Alarma.
Marcacién por Tono/Pulso y seleccion de tiempo Flash(100/300/600/1000ms)
Modo de respuesta automatica y funcion MUTE
Bloqueo de llamadas y bloqueo de teclas para el terminal
modo ECO (baja emision en estado reposo)
Indicador luminoso de carga en la base del terminal
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(-]
(-]
(-]
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© Indicador luminoso de estado en la base




ﬂ ITCOMBO100 GUIA DE USUARIO

DIAGRAMAS Y DESCRIPCIONES

Mapa explicativo de iconos, teclas y funcionalidades de la base

LCD

La pantalla esta distribuida en 3 lineas: la primera contiene iconos, la segunda 16 caracteres de
numeros con 7 segmentos y la tercera 12 caracteres. El mapa es el siguiente:
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Icono Descripcion Funcién
e DESCOLGADO Se muestra cuan lusuario levanta elteléfono
K SILENCIO Cuando el sonido esta desa ) (OFF)
m AGENDA Se muestra al revisar os ¢ s de Agenda
= MENSAJE DE ha recibido un Nueve mensa
VOZ
LLAMADA Se muestra cuando se ha rec
RPT
REPETIDA nomero.
NEW NUEVO CID Se mues
# SECUENCIA Aparece alrevisar una lista, mostrando la secuencia.
o) HAKOS Se muestra cua a funcion Manos Libres esta en uso
LIBRES
AM AL, Se muestra usando la configuracion de 12 horas del reloj.
PM P.M. Se muestra us. gl de
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(7) MANOS LIBRES
INTERCOMUNICADOR
(9)ARRIBA/ CALLER ID
MENU

(1) VOLUMEN +

(2) VOLUMEN -

(i3) TECLADO NUMERICO
FLASH

(15) RELLAMADA/PAUSA

LED “EN USO”

@ ENTRADA DE LINEA

DC6V/500mA
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Funciones del teclado

Icono Descripcion Funcionalidades

Entrar almenucon el teléfono en modo reposo;

MENU MenwOK . . .
Confirma selecciones o acciones.
m AGENDA/ Para entrar a la agenda en modo reposo;
ATRAS Para Ir atrds en cualquier ment;

Para realizar una llamada interna al terminal:
INT INT Para transferor una llamada interna al terminal;
Para establecer una llamada en conferencia con elterminal.

Sirve para borrar cualquier dato almacenade, editado, o al

DEL Borrar pre-marcar.
. ARRIBA Para moverse arriba a traves de los menus.
A/CID
[CallerID Acceder a la lista de llamadas entrantes.
v/OUT ABAJO/ Para moverse abajo a través de los menus.
SALIENTES Acceder ala lista de llamadas salientes.
M1-~M10 M1-M10 Teclas de memoria directa.
REDIAL/P RELLAMADA Rellamar al altimo numero marcado
IPAUSA Pulsar para introducir una pausa al marcar un namero
MUTE SILENCIO Para silenciar/activar la entrada del micréfono durante una llamada
FLASH Flash Flash para resetear la linea sin colgar el teléfono
G Altavoz Para activar el modo Manos Libres
VOL+ Volumen + Para aum entar el volumen del auricular o altavoz
VOL- Volumen - Para disminuir el volum en del auricular o altavoz.

IN USE EN USO Luz que se enciende mientras el teléfono esta en uso
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Mapa explicativo de iconos, teclas y funcionalidades del terminal

LCD

La pantalla esta distribuida en 3 lineas: la primera contiene iconos, la segunda 16 caracteres de
numeros con 7 segmentos y la tercera 12 caracteres. El mapa es el siguiente:
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lzano Descripcidn Funciones
El izene de Antena siempre estara presenie en la pantalla. Dz
informa acerca de la inensidad de la ssfal,

Tal ANTENA } )

DESCOLGADO

usuario pulse la |

' 3

& BLOQUEO Semestrard cuando el teclade esté bloqueado.

EI INDICADOR Semestrard cuando una alarma esté activa
DE ALARMA Parpadeara mientras s gjecuta la alarma

S SILENCIO Semestrara cuando el timkre sactivade,

m AGEIDA Se mostrard cuande se e revisando las eniradas de

da

B MEN::;E DE Semesatrard con un nueve mensaje de vaz recibida.

Se maztrard cuands se haya recibide mas de una llamada de un

L2l R mismo nimers de teléfonn,

NEW NUEVD CID strard cuande una sxistauna nueva llamada sin revisar
# Mastrard el nometo ds una llamada misiras se este
‘ bt rovisands una lista do lamadas erlrntes osalientos

MANOS

i) Lisnis Semesliard cuando se haya pulsade la tssla &
BATERIA Dainformasicn del estads a bateria

Al AW Semuestra en el moda de 12 horas (antes de las
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(DPANTALLALCD
(@ ARRIBA
(3)MANOS LIBRES
(4) AGENDA

(®)HABLAR

@ CONFIGURAR/ ACEPTAR / SILENCIO

({2 INTERCOMUNICAD

(i3 COLGAR/ APAGAR

OR

EL APARATO

({9) RELLAMADA / PAUSA

(i5) TEGLA DE LLAMAD,

A DIRECTA M1

(®)ABAJO
(@) RaCLR

(8) TECLADO NUMERICO
(9) AUMENTAR VOLUMEN

({0) DISMINUIR VOLUMEN

INDICADOR DE CARGA LED

@ DC 6V

leono Descripeién Funciones
~— Hablar [En modo reposo, pulse para abrir la linga..
II": Ma Libros Pulse? 2n estado repose para entrar en el modo mancs
libsr s
Accede a las opciones del mend en estade repesa.
> SET/OK COnfma las acclones | selecclonas en un ment.
MUTE Pulsands MUTE se desactiva el mirafons durants una
llamada
COLGAR Sirve para finalizar una llamada/conversacion;
Lyl En modo repose, manmtenga pulsade para apagar el
@ JAPAGAR(OFF) £ Ll pate A
taléfono.
Fara  acceder a1 Afgenda en mode reposo v
o AgendalVolver COMVersacion.
Fara salir de una funcion. o volver atras enun mend.
Para moverse hasia arnna enunmenu |/ lista
Para aumentar el volumen del awicular durante uni
A ARRIBA llamada.
Para acceder a la lsta de llamadas erfrantes en moeo
reposo.
Para moverse hasia abaje en un meni ./ ista
Para bajar el volumen del auricular durante una llamada.
W ABAJO !
Para acceder 4l lista de lamadas saliertes en mods
reposo
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RICLR FLASH/ Para borrar cualquier date de la memoria delteléfono.
BORRAR Para borrar cualquier caracter instroducide.
Marca de nuevo el dltime numero saliente.
RELLAMADA A e 5 . )
RD/P /PAUSA PL}Iaa para insertar una pausa durante la introduccién de
numero
Yo Asterisco/Blogueo Manteniendo pulsado. se bloquea eltaclado
Para establecer una llamada en conferencia
#x Timbre on(off) Para activar o desactivar el timbre mantieniendo pulsado.
M TECLA DE MEMORIA Tecla de marcado rapido a untoque.
Para establecer una llamada interna a otro terminal.
‘)ﬂ INTERCOM Para transferir una llamada externa a otro terminal.

Para establecer una llaamada en conferencia con otro
terminal

Mapa de caracteres de los teclados

°toques | 1 2|3 |4|5(6|7|8|9|10]|11|12]|13
tecla

1 1 , slrlif2lel* [# |& | %
2 A B|C|2

3 D E|F|3

4 G H|l |4

5 J K|L|5

6 M N|O|8

7 P Q|R|S|7

8 T ujv|s

9 w X|Y|zZ|®

0 espacio [0 |= [+ |=|_|(|)|*“

# #
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@ INSTALACION

Base

Conecte el cable eléctrico y el cable de linea a la base. Conecte el auricular con el cable que
encontrara en la caja a la base.

Enchufe el adaptador de corriente a la red una vez tenga todos los componentes listos para
recibir corriente eléctrica.

Terminal inalambrico

Enchufe el cable de corriente y la linea de telefénica a las entradas correspondientes.
Introduzca las baterias en el compartimento del terminal de manera que la polaridad de ésta
sea correcta.

Una vez el equipo esté instalado y listo para recibir corriente eléctrica, conecte el adaptador
de red al enchufe. Para comenzar a utilizar su teléfono, aseglrese de que las pilas que ha
introducido sean recargables y del tipo provisto con el equipo. El uso de pilas no recargables
esta prohibido en éste terminal y podria causar accidentes graves. No inserte pilas no
recargables en el aparato. Mantenga pulsada la tecla de encencido para activar el terminal
inaldmbrico, y coléquelo sobre la base cargadora. Para un resultado 6ptimo, las pilas
recargables deben recibir una primera carga de al menos 12 horas.

* El adaptador de alimentacion es el dispositivo de desconexion del equipo, la base de toma
de corriente debe estar cerca del equipo y ser facilmente accesible.

* Las pilas deben ser cargadas a través de la base por primera vez durante al menos 12 horas
seguidas para acrecentar su tiempo de vida y conseguir un funcionamiento éptimo.

* Por defecto, la clave del terminal (o PIN) es “0000”.

@ OPCIONES DE LA BASE (TERMINAL FIJO)

RECORRIDO POR LAS OPCIONES DE CONFIGURACION DE LA BASE
En modo reposo, pulse la tecla MENU para entrar en el menu. Encontrard cuatro submenus:

o AGENDA

o REGISTRO DE LLAMADAS

o CONFIGURACIONES

o REGISTRO

Notea: Cuando la unidad sea encendida por primera vez, la fecha y la hora paarpadearan. Pulse
A /CID o ¥ /OUT para navegar a través de los menus y pulse la tecla MENU para confirmar la
entrada seleccionada. Puede pulsar la tecla AGENDA repetidamente para devolver al teléfono
al modo reposo (la tecla AGENDA hace la funcién VOLVER mientras se navega por un menu)

BASE
AGENDA
Cada BASE tiene su propia e individual agenda. Hay 50 contactos disponibles para guardar, y
pueden ser revisados, marcados, y editados. Cada contacto puede tener 12 caracteres y 20
digitos como méximo, ademés de una melodia asignada del 1 al 10.

Pulse la tecla MENU y A /CID or ¥ /OUT para entrar en la Agenda. Pulse MENU para confirmar
y entrar.
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LIST
Esta opcion permitira al usuario revisar la lista de registros guardados en el terminal. Desde
ésta lista puede llamar, borrar o editar los registros.

NUEVA ENTRADA: Pulse las teclas de direccién para seleccionar NUEVO CONTACTO. Esta
funcion permitira al usuario agregar un nuevo contacto. Pulse MENU para entrar.

1- Si la memoria de la agenda est4 llena, se lo mostrara a través de un mensaje en la pantalla.
2- Si la escritura esta disponible, el cursor parpadeara para que comience a introducir los
datos.

3- Para corregir un caracter, pulse DEL

4- Navegue a través del menu para seleccionar la melodia personalizada para ese contacto.
5- Tras completar los campos requeridos para crear un contacto, pulse la tecla MENU/OK para
confirmar el nuevo registro.

EDICION DE REGISTROS: Navegue a través del ment con las teclas de direccion y seleccione
“Editar Registro” para modificar cualquier valor de un contacto determinado guardado en su
agenda.
o Pulse MENU para entrar. El primer registro de la Agenda sera mostrado.
o Pulse las teclas arriba/abajo para seleccionar el registro que desea editar. Una vez
seleccionado, podré cambiar las variables de Nombre, Nimero y Melodia de llamada
asignada. Pulse MENU para confirmar.

BORRAR UNA ENTRADA: Seleccione “Borrar registro” en el menu para eliminar una entrada
y pulse MENU para entrar. Llegado a la entrada deseada, pulse MENU y confirme de nuevo el
borrado pulsando MENU.

BORRAR TODOS: Seleccione “Borrar Todos” en el menu para eliminar por completo todos los
registros de la agenda. Pulse MENU para confirmar.

ESTADO DE MEMORIA: Use las teclas de direccion y la tecla MENU para entrar en la opcion
ESTDO DE MEMORIA. Esta opcion le muestra el nimero total de contactos memorizados en la
agenda en relacion con el nimero total de memorias disponibles. (Por ejemplo, si ha guardado
5 contactos en la Agenda, la pantalla le mostrara “5/50”, en donde 5 es el total de contactos
guardados y 50 el total de memorias de las que el teléfono dispone)

REGISTRO DE LLAMADAS

Acceda al menu “registro de llamadas” pulsando MENU y desplazandose a través del menu
hasta la entrada “Reg. Llam.”. Dentro de este menu encontrara la posibilidad de revisar las
llamadas perdidas, recibidas y realizadas moviéndose a través de las opciones del menu.

Al acceder a cualquiera de éstos registros, la pantalla le mostrara la lista en orden inverso (las
mas recientes en primer lugar). Si el teléfono no dispone de registros, se mostrara la leyenda
“Vacio”).

Operaciones con las listas de registro de llamadas:
Puede guardar una entrada de la lista de llamadas en la Agenda, borrar ese registro o borrar
todos los registros dentro de un apartado (recibidas, realizadas o perdidas) si mientras se
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encuentra en uno de los registros pulsa OK y elige entre “Afadir a Agenda”, “Borrar” o “Borrar
Todos”.

CONFIGURACION DE LA BASE:

Para acceder y definir los ajustes de la base, debe acceder a la seccién del menu “Ajustes
Base”, pulsando MENU y navegando a través de las teclas de direccion. Puede establecer los
siguientes valores o realizar las siguientes acciones dentro de este apartado:

Eliminar teléfono:

Si lo selecciona, eliminara el registro del terminal con la base (es decir, rompera el enlace entre el
terminal y la base, con lo que no podra realizar ninguna operacion telefénica de manera temporal
y hasta que vuelva a registrar de nuevo el terminal a la base).

Para completar el proceso de eliminacion, es necesario que introduzca el PIN de cuatro cifras
que se le requerira cada vez que intente establecer cambios relevantes en la configuracion tanto
de la base como del terminal/terminales inaldmbricos. Por defecto este nimero de seguridad
es “0000”.

Establecer el tono de timbre
El usuario puede establecer el tono de timbre para la base y elegir entre 10 melodias y 5
intensidades de volumen.
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar el item CONF TIMBRE. Pulse MENU para confirmar
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar INT o EXT.Pulse MENU para confirmar
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar la melodia o el Volumen

Modo de marcacién
Puede seleccionar entre “Tono” y “Pulso” el modo de marcacién del teléfono. El valor por
defecto es el de “Tono”.

Tiempo flash
Puede seleccionar entre 100/300/600 y 1000 ms.

Tono de teclas
Active o desactive la funcion de sonido del teclado al apretar una tecla:
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar el item TONO TECLA. Pulse MENU para confirmar
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar el estado ACTIVAR / DESACTIVAR y MENU para
confirmar

IDIOMA

Existen 8 idiomas disponibles para elegir.
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar el item IDIOMA. Pulse MENU para confirmar.
o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar el idioma. Pulse MENU para confirmar

Fecha y hora

Acceda a esta configuracién para establecer la fecha y la hora correspondiente en el terminal.
Use las teclas de direccion Arriba y Abajo para seleccionar los valores deseados, y pulse MENU
para validar la seleccion.

Nota: La fecha y hora serén actualizadas acutomaticamente cuando se reciba una llamada
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con datos FSK.

Modificar PIN

La mayoria de funciones avanzadas de la base y el teléfono requieren de la introduccion de
un numero de seguridad (PIN) para permitir realizar cambios importantes de configuracion en
el equipo. Por defecto, el nimero PIN es 0000. Para cambiar este valor, seleccione “Modificar
PIN” en el menu de configuracion.

o Use A /CID o ¥ /OUT para seleccionar MOD. PIN. Pulse MENU para confirmar
o Introduzca el PIN actual (si no lo ha cambiado, sera 0000) y MENU para confirmar
o Introduzca el nuevo PIN y MENU para confirmar

Resetear la base a la configuracién de fabrica
Acceda a la opcién “Reset Base” y pulse OK. Se le pedira que escriba el codigo de seguridad
o PIN. Si el cédigo es correcto, los ajustes de la base volveran a los establecidos por defecto

REGISTRATION

Por defecto, la base ya esta registrada a su teléfono. No realice ésta operacion si no es
estrictamente necesario para recuperar el enlace si se ha perdido.

Asegurese de que la base tiene corriente eléctrica y de que el terminal se encuentre dentro de
su rango. Para saber si un terminal esta correctamente registrado a su base, puede comprobar
que en su pantalla aparezca el nimero de identificacion del teléfono y que el icono de ANTENA
esté no parpadee.

*Necesita realizar operaciones conjuntas con ambos aparatos para completar el proceso:

En la base, pulse la tecla MENU
o Pulse A /CID o ¥ /OUT para acceder a REGISTRO y MENU para confirmar.
o La pantalla mostrara un mensaje parpadeante de “BUSCANDO”. Si el registro se
completa correctamente, el teléfono base volvera al estado de reposo.

Al mismo tiempo, en el terminal, pulse el botén _9 (CONFIGURAR) para acceder al Menu.
Use las teclas de direccion para entrar en “REGISTRO”. Pulse de nuevo el botén CONFIGURAR
para acceder al listado de bases disponibles. Seleccione la Base a la que desea registrar el
aparato y pulse de nuevo el boton CONFIGURAR para aceptar. La pantalla le pedira el PIN de
la base a la que se desea registrar. Introduzca el cédigo y acepte.

En la pantalla parpadeara el mensaje “BUSCANDO” (o 2,3,4)

Tras un pequefio periodo, si el registro se completa correctamente, se escuchara un breve
pitido y en la pantalla del terminal aparecera el nuevo nombre o nimero de identificacion
asignado al terminal (ej. HS1,HS2).
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@ OPCIONES DEL TELEFONO INALAMBRICO

Pulsando el boton CONFIGURAR (‘@ )en modo reposo, podra acceder a los siguientes menus:

AGENDA

REGISTRO DE LLAMADAS
CONFIGURACIONES BASE
CONFIGURACIONES TERMINAL
REGISTRO

IMPORTANTE PARA NAVEGAR A TRAVES DE LOS MENUS:
o Para navegar por los menus, utilice las teclas FLECHA ARRIBA y FLECHA ABAJO.
o Para confirmar una seleccioén, o entrar en uno de los items de cualquier men, utilice
la tecla CONFIGURAR (2)
o Para volver un estado de menu anterior, utilice la tecla AGENDA (Q)

o Para salir completamente del menu, use la tecla APAGAR/COLGAR ()

Nota: Si el sistema se encuentra en un estado de menu y no se pulsa ninguna tecla durante un
intervalo de 30 segundos o mas, éste volvera al estado de reposo

AGENDA

Cada terminal tiene su propia agenda, independiente de otros posibles terminales. Pueden
introducirse hasta 50 entradas, con 12 caracteres como maximo para el nombre y 20 para el
numero. Puede asignar una melodia a cada contacto, a elegir entre 10 disponibles.

Pulse CONFIGURAR y use las teclas de direccion para acceder a “Agenda” pulsando de nuevo
CONFIGURAR

Lista

Esta opcién permitira al usuario revisar la lista de registros guardados en el terminal. Desde
ésta lista puede llamar, borrar o editar los registros. También puede acceder a la lista de
contactos de agenda pulsando la tecla AGENDA.

Nueva Entrada

Pulse las teclas de direccion para seleccionar NUEVO CONTACTO. Esta funcion permitira al
usuario agregar un nuevo contacto.

1- Si la memoria de la agenda esta llena, se lo mostrara a través de un mensaje en la pantalla.
2- Si la escritura esta disponible, el cursor parpadeara para que comience a introducir los
datos.

3- Para corregir un caracter, pulse R/CLR

4- Navegue a través del menu para seleccionar la melodia personalizada para ese contacto.
5- Tras completar los campos requeridos para crear un contacto, pulse la tecla CONFIGURAR
para confirmar el nuevo registro.
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Edicién de Registros
Navegue a través del menu con las teclas de direccion y seleccione “Editar Registro” para
maodificar cualquier valor de un contacto determinado guardado en su agenda.

1- Pulse MENU para entrar. El primer registro de la Agenda serd mostrado.

2- Pulse las teclas arriba/abajo para seleccionar el registro que desea editar. Una vez
seleccionado, podra cambiar las variables de Nombre, Nimero y Melodia de llamada asignada.
BORRAR UNA ENTRADA: Seleccione “Borrar registro” en el menu para eliminar una entrada.
BORRAR TODOS: Seleccione “Borrar Todos” en el menu para eliminar por completo todos los
registros de la agenda.

Estado de la memoria

Esta opcion le muestra el nimero total de contactos memorizados en la agenda en relaciéon con
el nimero total de memorias disponibles. (Por ejemplo, si ha guardado 5 contactos en la Agenda,
la pantalla le mostrara “5/50”, en donde 5 es el total de contactos guardados y 50 el total de
memorias de las que el teléfono dispone)

REGISTRO DE LLAMADAS

Acceda al menu “registro de llamadas” pulsando CONFIGURAR y desplazandose a través del
menu hasta la entrada “Reg. Llam.”. Dentro de este menu encontrara la posibilidad de revisar
las llamadas perdidas, recibidas y realizadas moviéndose a través de las opciones del menu.

Al acceder a cualquiera de éstos registros, la pantalla le mostrara la lista en orden inverso (las
mas recientes en primer lugar). Si el teléfono no dispone de registros, se mostrara la leyenda
“Vacio”).

Operaciones con las listas de registro de llamadas:

Puede guardar una entrada de la lista de llamadas en la Agenda, borrar ese registro o borrar
todos los registros dentro de un apartado (recibidas, realizadas o perdidas) si mientras se
encuentra en uno de los registros pulsa CONFIGURAR y elige entre “Afadir a Agenda”, “Borrar”
o “Borrar Todos”.

CONFIGURACIONES DE LA BASE

Para acceder y definir los ajustes de la base, debe acceder a la secciéon del menu “Ajustes Base”,
pulsando OK y navegando a través de las teclas de direccion. Puede establecer los siguientes
valores o realizar las siguientes acciones dentro de este apartado:

Eliminar teléfono:

Si lo selecciona, eliminara el registro del terminal con la base (es decir, rompera el enlace entre el
terminal y la base, con lo que no podra realizar ninguna operacién telefénica de manera temporal
y hasta que vuelva a registrar de nuevo el terminal a la base).

Para completar el proceso de eliminacion, es necesario que introduzca el PIN de cuatro cifras
que se le requerira cada vez que intente establecer cambios relevantes en la configuracion tanto
de la base como del terminal/terminales inaldmbricos. Por defecto este nimero de seguridad
es “0000”.
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Modo de marcacién
Puede seleccionar entre “Tono” y “Pulso” el modo de marcacion del teléfono. El valor por
defecto es el de “Tono”.

Tiempo flash

Puede seleccionar entre 100/300/600 y 1000 ms.

MODIFICAR EL PIN:

Seleccione el valor “Modificar PIN” para cambiar el nimero de seguridad establecido por
defecto.

En la pantalla LCD aparecera la leyenda “PIN?”. Debera entonces introducir el nimero PIN y
pulsar CONFIGURAR. Una vez aceptado, podra establecer el nuevo cédigo. Introdizcalo por
partida doble y pulse el botén CONFIGURAR para validar los cambios.

Resetear la base a la configuracién de fabrica
Acceda a la opcién “Reset Base” y pulse CONFIGURAR. Se le pedira que escriba el cédigo de
seguridad o PIN. Si el cédigo es correcto, los ajustes de la base volveran a los establecidos

por defecto.

CONFIGURACIONES DEL TERMINAL

Acceda al menu de configuraciéon del teléfono a través del menu principal, pulsando
CONFIGURAR vy seleccionando la opcion “Ajustes del teléfono”. Dentro de este apartado
podra realizar las siguientes operaciones:

Alarma

Puede establecer una alarma para que el teléfono suene a una hora determinada.
1- Acceda al apartado “Alarma” y seleccione entre “Apagar” o “Encender” para definir el
estado de la alarma. Pulse CONFIGURAR para confirmar la seleccion.
2- Establezca la hora en la que quiere que la Alarma se active. Utilice las teclas de
direccion para definir los valores hora/minuto/AM-PM vy la tecla OK para confirmar
3- Seleccione entre “Zumbido encendido” o “Zumbido apagado” para activar o desactivar
la opcién “Snooze” (que permite desactivar la alarma de manera temporal al tocar cualquier

L e . .
tecla -excepto la tecla @ - volviendo a sonar la alarma al cabo de 6 minutos)

4- Para desactivar la alarma, mantenga pulsada la tecla @ .

Configuracién del timbre
Puede seleccionar entre 10 melodias disponibles y configurar los valores de llamada interna y

externa: el volumen del tono, la melodia asignada...

Acceda al apartado TIMBRE EXT / TIMBRE INT para establecer los valores de sonido.

Una vez en el menU deseado, pulse OK para establecer los valores de VOLUMEN o MELODIA.
Puede seleccionar entre 5 intensidades de volumen.

Puede seleccionar “Silencio” para que el teléfono funcione en modo silencioso.

Puede navegar entre 10 tonos de llamada diferentes y seleccionar el que mas le guste.
Recuerde que la tecla “CONFIGURAR?” valida la seleccion y la tecla “AGENDA” sirve
para volver atras.
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Configuracién del tono

Acceda a la configuracion de Tono para establecer los siguientes valores:
1- Bateria Baja

2- Teléfono fuera de rango

3- Tono emitido al pulsar una tecla.

Establecer el idioma de la interfaz
Puede elegir entre ENGLISH (Inglés), DEUTSCH (Aleman), FRANGAIS (Francés), ITALIANO
(Italiano), ESPANOL (Espafiol), PORTUGUES (Portugués), PYCCKNN (Ruso) o TURKGE (Turco).

Nombre del terminal

Establezca el nombre del terminal accediendo a esta opcion. Utilice la tecla R/CLR para borrar
caracteres y las teclas ARRIBA/ABAJO para moverse entre los caracteres. Una vez introducido
el nombre deseado, pulse CONFIGURAR para validar.

Respuesta automatica

El terminal puede ser configurado para que acepte una llamada entrante automaticamente al
estar colocado sobre la base cargadora. Esta opcién esta por defecto desactivada, y si desea
activarla no tiene més que seleccionar el valor “Encender” y pulsar CONFIGURAR para aceptar.

Restriccién de llamadas

La restriccion de llamadas le permite bloquear las llamadas salientes a hasta 4 nimeros
configurados por usted. Por defecto, este valor se encuentra vacio y por tanto desactivado.
Para activarlo, y tras introducir el codigo PIN, tendrd que seleccionar el valor “Encender”.
Puede establecer hasta 4 nimeros restringidos en la memoria del teléfono.

Fechay hora

Acceda a esta configuracion para establecer la fecha y la hora correspondiente en el terminal.
Use las teclas de direccion Arriba y Abajo para seleccionar los valores deseados, y pulse OK
para validar la seleccion.

Seleccionar base
Accediendo a esta opcidn, el terminal inaldmbrico le permitird ser conectado hasta a 4 bases
guardadas en memoria. También puede establecer que el enlace con la base sea automatico.

Devolver el terminal a su configuracion de fabrica
Acceda a la opcién “Reiniciar teléfono” para devolver los valores por defecto al aparato. Para
realizar esta operacion se le pedira que introduzca el PIN, que por defecto es “0000”.

REGISTRO
Esta opcion sirve para registrar - o enlazar - un terminal a una base determinada. Antes de
iniciar el registro, la base debe ser configurada en modo registro también.
o Pulse CONFIGURAR para acceder al meni REGISTRO a través de las teclas de
direccion.
o Pulse CONFIGURAR para entrar y ARRIBA/ABAJO para seleccionar la base a la que
desea registrar el teléfono. Si el terminal esta registrado a una base, el signo “+”
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aparecera en pantalla.

o Pulse CONFIGURAR para aceptar e introduzca el nimero PIN (0000 por defecto)

o Pulse CONFIGURAR para que el terminal comience a buscar la base.
Al mismo tiempo, en la base acceda al meni REGISTRO y péngalo en modo busqueda
(consulte la seccion REGISTRO descrita anteriormente en en el menu de la base).
Si el registro ha sido correcto, sonaré un pitido de confirmacion y el teléfono volvera al modo
reposo mostrando su nimero de identificacion en la pantalla.
realizar esta operacion se le pedird que introduzca el PIN, que por defecto es “0000”.

@ OPERACIONES COMUNES (EN LA BASE Y EL TERMINAL INALAMBRICO)

Operaciones manos libres y control de volumen

Manos Libres y control de volumen.

Pulse la tecla D?i’ para comenzar una llamada a través del manos libres, o contestar una
llamada recibida a través de la misma funcion. Durante el transcurso de cualquier llamada que
esté siendo realizada a través del método Manos Libres, podré ajustar el volumen del altavoz
pulsando las teclas de direccién Arriba/Abajo.

Pasar a modo privado.

Puede silenciar la entrada de audio a través del micréfono del terminal durante una llamada en
curso para evitar que al otro lado de la linea puedan escuchar una conversacion paralela. Para
pasar a este modo privado no tendrd mas que pulsar la tecla MUTE, y hacer lo mismo para
volver a la normalidad.

Identificacién de llamadas

La funcién de identificacion de llamadas puede depender de los servicios que tenga contratados
con su operador, y en algunos casos puede suponer cargos extraordinarios en la factura de su
servicio telefénico. Durante una llamada entrante, puede ver el nimero de teléfono que remite
la llamada en la pantalla del terminal, y esta funcién esta activa de manera automatica.

Contador automatico
La pantalla LCD activara el cronémetro una vez la linea esté activa para medir el tiempo de
llamada total hasta que se cuelga.

Funcién Flash
Con la linea abierta, puede pulsar la tecla R/CLR para volver a iniciar la sefial de linea sin tener
que volver a colgar el auricular.

Rellamada

Cuando ha intentado realizar una llamada a un nimero de teléfono que estd comunicando,
puede volver a lanzar la misma llamada. Debera pulsar la tecla ¢~ o Mg para iniciar la
secuencia de llamada - dependiendo de si quiere ejecutarla normalmente o a través del
manos libres. Pulse entonces la tecla RD/P para rellamar al ultimo nimero marcado.
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Pre-marcacién
La funcién de pre-marcacion, activada por defecto, le permite editar el niUmero de teléfono que

estd introduciendo antes de iniciar la marcacion. Pulse R/CLR para borrar nimeros y (. o

&
para lanzar la llamada.

Revisar, borrar o devolver llamadas entrantes
Entre en el registro de las llamadas recibidas pulsando la tecla ARRIBA en modo reposo. Una
vez dentro de esa lista, puede navegar a través de ellas con las teclas de direccién. Si desea

borrar un registro, pulse R/CLR. Si quiere devolver la llamada, pulse (" o l:E"dependiendo de
si quiere que la llamada se realice normalmente o a través de la funcion manos libres.

Revisar, borrar y rellamar a los registros salientes
Acceda a la lista de llamadas salientes pulsando la tecla “ABAJO” con el teléfono en reposo.
Puede navegar a través de la lista con las teclas de direccion. Si desea borrar un registro, pulse

R/C. Si quiere devolver la llamada, pulse (" o I:E"dependiendo de si quiere que la llamada se
realice normalmente o a través de la funcién manos libres.

Editar o copiar mensajes entrantes en la agenda.

El usuario puede almacenar el nimero entrante en la agenda a través de un registro. Una vez
localizado el nimero que quiere guardar pulse CONFIGURAR (terminal) o MENU (base) y
seleccione “Afadir a la agenda”. Introduzca los valores solicitados.

Revisar y llamar a nimeros guardados en la Agenda
La Agenda tiene capacidad para almacenar hasta 50 registros. cada uno de los registros puede

tener como méximo 12 caracteres y 20 digitos.

En modo espera, pulse @ para acceder a la Agenda. Navegue a través de los contactos
guardados con las teclas de direcciéon ARRIBA / ABAJO. Cuando la pantalla LCD muestre el

contacto al que desea llamar, pulse ( o I:E:'dependiendo de si quiere que la llamada se
realice normalmente o a través de la funcion manos libres.

Configuracién de las memorias directas
Para configurar las memorias de un toque, almacenara el nimero deseado en cada memoria
disponible:
o Marque el nimero deseado que desea almacenar o muéstrelo en la pantalla a través de
la lista de llamadas entrantes o salientes.
© Mantenga pulsada la tecla de memoria en la que quiera almacenar el nimero. El teléfono
le indicara que la memoria ha sido guardada a través de un pitido.
Realizar una llamada a través de las teclas de memoria de un toque
o Pulse la tecla deseada para marcar de todas las M, si desea llamar directamente (BASE)
o En el terminal, pulse la tecla de memoria directa para marcar el nimero almacenado.

Memoria llena
La pantalla de su teléfono mostrara la leyenda “memoria llena” cuando alcance los 50 contactos
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registrados y el usuario intente guardar algun contacto mas.

Intercomunicador

Active la funcion intercomunicador pulsando la tecla INT. Esta funcién sélo esta disponible para
una red de dos o0 mas terminales registrados a la misma base.

Para iniciar una llamada a través de INT, pulse la tecla y seleccione el nimero de terminal con
el que desea comunicarse.

Transferencia de llamada y conferencia

Puede transmitir una llamada en curso a otro terminal inalambrico o a la base, o iniciar una
conferencia telefénica a través de éstas funciones. Pulse la tecla INT durante una llamada y
siga los pasos indicados en la pantalla para afiadir o eliminar terminales de la conversacion.
Esta caracteristica solo esta disponible para una red de dos o mas terminales registrados a la
misma base.

Bloquear / Desbloquear el teclado
Mantenga pulsada la tecla de bloqueo para bloquear el teclado. Cuando el teclado esté

bloqueado el teléfono emitira un pitido y en la pantalla se visualizard el mensaje “Teclado
bloqueado” y a partir de ese momento ninguna tecla estara activa. Para desbloquear el teclado
de nuevo vuelva a realizar la misma accion.

Buscar terminales

Pulse el boton ”)g Para que la base llame a todos sus terminales. Todo terminal inaldmbrico
registrado a la base sonara para que el usuario pueda localizarlo. Pulse de nuevo el botén de
localizar para desactivar la alerta.

@ DECLARACION DE CONFORMIDAD Y GARANTIA

FONEXION SPAIN S.A. declara que el sistema combinado DECT + terminal con cable
ITCOMBO100 cumple con los requisitos esenciales y cualesquiera otras disposiciones
aplicables o exigibles de la Directiva 1999/05/CE. Puede descargar una copia de la declaracion
completa en: http://www.fonexion.com/doc.

EI ITCOMBO100 esta garantizado por un periodo de 2 afios a partir de la fecha que figure en su
recibo de compra. Guarde su recibo de compra, es su garantia. Sin embargo, esta garantia
no cubre ningun fallo provocado por accidente, uso incorrecto, desgaste, negligencias, rayos,
modificaciones realizadas en el equipo, o todo intento de ajuste o reparacion casera o a través
de agentes no aprobados.
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CERTIFICADO DE GARANTIA WARRANTY CERTIFICATE

Valido solo en compafiia de su recibo de compra Only valid if accompanied by purchase receipt No

Modelo / Model SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
Stamp of the place of purchase

n° serie / serial number

Fecha de compra /
Date of purchase

Nombre y apellidos / Name and surname

Direccion / Adress:
Region: Ciudad / City.
Ne de teléfono / Phone number :

FONEXION SPAIN S.A. GRAN VIA 45, 12 PLANTA DPT. 114. 48011 BILBAO

“ _SGS

Q) FONEXION X @ C€ S @
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@ GETTING TO KNOW YOUR PHONE

Thanks for purchasing this ITCOMBO100 telephone. To get the maximum use from the phone,
we suggest that you read this instruction manual carefully before using it. Important Notice:
please charge the battery for at least 12 hours before using.

Safety Precautions
When using your telephone equipment, the following basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electric shock and injury to persons:

Read, understand and follow all warnings and instructions.

Unplug the product from the electric connection before cleaning. Do not use liquids or
aerosol. Use a soft damp cloth for cleaning.

Do not place this product on unstable surfaces. The product may drop, causing serious
damage to the line, people around it and to the product itself.

Do not overload wall outlets and extension cords as this can result in fire or electric shock.
Never push foreign objects of any kind into this product through cabinet slots as they
may affect dangerous voltage points or short circuit parts that could result in fire or
electric shock. Never spill liquid of any kind on the product.

Avoid moving or disconnecting this unit during a heavy storm, as there may be a remote
risk of electric shock from lightning and thunder.

Unahuthorized persons should not open the telephone, nor try to fix any problem that
may occur, please send to service center.

ITCOMBO100 FEATURES
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LCD 3 lines display with backlight

GAP Compatible

Maximum 5 handsets can be registered to the same base unit
Maximum 4 bases per handset

8 kinds of interface languages for selection

Pre-dialing and redial function

Flash, pause function

10 one-touch memories for BASE, 1 one-touch memories for handset
29 incoming numbers and 10 outgoing numbers memories

50 Phone book memories with 12 characters & 20 digits maximum
Page to all Handsets

Call transfer and Intercom call between base and handset
Conference call among external call, base and handset

10 ringing tones for selection. Ringing tone/speaker/earpiece volume adjustable
Different melody for different call available

Alarm clock function

Tone/Pulse dialing mode can be set. Flash time 100/300/600/1000ms for selection
Auto/manual answer function. Dialing barring function

Keypad lock function for the handset

With ECO mode

Mute function

CHARGE LED indicator on the charge cradle of the handset

In use LED indicator on the BASE
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LCD Display/LCD Map/Key pad description

The LCD displays in 3 lines, 1st and 2nd lines for ICON, 3rd line 12 numbers with 14-segment.
The LCD map is shown below:

r— i —— —

G 3BBEAE/88 27030 |
SR G BB BB BB B
EDEENENEOEEm

J

lcon Description Function
(‘ OFF HOOK Displayed when the user picks up the handset to make or receive a call
ﬁ RING OFF Displayed when external ring set to off{ the ring volume is set to OFF)
an] PHONEBOOK Displayed when reviewing the phonebook entries
[<] | VOICE MESSAGE | Displayed when a new voice message is received from the network
Repeat call(indicate that the same calls received more than one time) and the
RPT REPEAT CID
icon will be displayed
NEW NEW CID Displayed when a new call comes and hasn't been viewed yet
When you scroll and review the incoming or outgoing numbers it appears
# SEQUENCE
along with the digit to indicate the sequence of the call
o) HANDSFREE Displayed when the speakerphone is in use.
AM AM. This will display if it is A.M. in the 12 hour clock mode.
PM P.M. This will display ifit is P.M. in the 12 hour clock mode.
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i @ (2) DOWN/OUT
® ( (3) PHONEBOOK
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i 8: @ HF
® (4= I . 8: ® INT
O-l8.]8.]) §. (® up/ciD
qle 110 I[# J 8' MENU
® “m" o= @ voL+
@ voL—
® >
N - =/ (@) NUMERICAL KEY
FLASH
— (® REDIAL/P
IN USE LED
@ LINE

DC6V/500mA
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The function of each key (or LED) is described in detail below. In some cases, the key may
perform a different function.

leoen Description Function Definition
Entry to th functi f dle moce:
MENU SianGiN ry 0 the menu functions from idle m
Confirming (OK) selections & adlions
This key I3 Used to enter e phonebock bat In standoy moce and In talk
Fhonebook/B i g y
o ity mode;
Exiting frema function during menu operation;
Tosetup an internal call to hancset;
INT INT Tolransfer an incoming call io handset:
Tosetup a conference call with an external line and an intemal handset.
DEL Delste The 5ey i= usedto delet_e .memory‘ ) )
In edit memory or per-dialing have a mistake by this key to comect.
A/CD UP/CID Scrolling up thrm_.lgh lists and.menu options,
Access to Incoming number list.
YOuT DowN/QuT | SCTOling down througn lists and menu options;
Access to outgoing number list.
Mi~M1i0 Mi~M10 Cne-touch keys.
Redial ihe last dialed number
e Redial IPause | oo whie dialing a numberto Inserta pause
MUTE MUTE Press 10 Mute/Un-mute microphone during a call
FLASH Flash Flash key to reset the line without leaving the handset
g H.F Press this key to speakerphons mode.
VOL+ Volume + Press this key to increase the earpiece/speakerphone volume.
vOoL- Volume - Press this key 1o reduce the eamilece/speakemnone volume
IN USE INUSELED | During conversation. the LED is lighten

27
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Handset

LCD display
The LCD displays in 3 lines, 1st line for ICON, 2nd line 12 numbers with 7-segment, 3rd line 5*7
dot matrix (12 characters). The LCD map is shown below:

O SOBIB0

@
11 § mnen EE HIT}

lecon Description Function
The antenna icon will atways be shown on the display, it indicates
Tal ANTENNA for Signal strength, flashes when registration to base is lost, when
RSSlis low
" OFF HOOK The icon will be displayed when the user has pressed = key
KEYLOCK is icon will be displayed when the handset keypad is locked
§ This i Il be displayed when the handset keypad is locked
9] ALARM IND The alarm icon will be shown on when the alarm is set
The alarm icon will flash when the alarm is triggered
)2 RING OFF The icon will be displayed when extemal ring set to off
The phonebook icon will be displayed when the viewing the phonebook
[ | epHoNEBOOK
entnes.
B< | voice MEssaGE | Displayed when a new voice message is received from the network
Repeat call (indicate that the same calls recerved more than once), and
REL REFEALCID the icon will be displayed.
NEW NEW CID Displayed when a new call comes and hasn't been viewed yet
8 When you scroll and review the incoming or outgoing numbers it appears
SEQUENCE | .ong with the digi toindicate the sequence of the cal
) HANDSFREE The icon will be displayed when press iy key
w e p— The battery icon will provide both a charging indication and an indication
ofthe current battery status to the user
AM AM. Iftime is morning 0 to 11:59:59" o'clock, the *AM" icon will be displayed.
PM P.M. Iftimeis 12:00 to 23:59:59" a'clock, the "PM” icon will be displayed
28
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@

®

e ®@® O

@®Lco  (6) DOWN
@UuP  (DRICLR
@HF NUMERICAL KEY (i) HANG UP/POWER OFF
(®) BOOK (9) VOL+

® TALK ({0 VOL—

(1) SET/OKMUTE CHARGE LED
@ INT @@ pcev

RD/P

@® M1
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Icon Description Function Definition
In standby mode press once to take the handset into off hook
— Talk
mode.
il H.E In standby mode press once to take the handset to hands free
: mode.
Entry to the menu functions from idle mode;
> SET/OK Confirming selections & actions;
MUTE
Press to mute microphone during a call.
- HANG UP In talk mode, press once to hang up the call;

IPOWER ON(OFF)

In standby mode, hold for 3 seconds to power on/off the handset.

This key is used to enter the phonebook both in standby mode and

m Phonebook/Back | in talk mode;
Exiting from a function during menu operation;
Scrolling up through lists and menu options;
Increasing the earpiece/speakerphone volume during a call;
A upP Access to Incoming number list;
Review Incoming number, outgoing number and the phone
number
Scrolling down through lists and menu options;
Decreasing the earpiece/speakerphone volume during a call.
\% DOWN Access to outgoing number list;
Review Incoming number, outgoing number and the phone
number
RICLR Flash/Delete The key is used (o‘delete memory. ) ) )
Delete the current input by a short pressing during menu edit.
Redial the last dial .
RDIP RediallPause edial the as! dialed numberA -
Pressed to insert a pause while dialing a number
Yoo Star/Lock A Long press to activate keypad lock;
To set up a conference call.
In addition to its use for text and number entry,
#x i N
Ring on(off) To switch the handset external call ring on/off by a long press.
M1 MEMORY KEY One touch memory key.
To set up an internal call to another handset;
To transfer an incoming call to another handset;
1))9 Intercom

To set up a conference call with an external line and an internal
telephone.
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Input Method
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Plug the main power lead and the telephone line cord into the bottom of the base unit.
Plug the main adapter into mains socket with the switch on the socket set to off.
Switch on main power at the socket.

Connect the base unit to telephone wall socket by a telephone line.

Handset

Plug the main power lead into the back of the cradle.

Plug the main adapter into mains socket with the switch on the socket set to off.
Switch on main power at the socket.

Fit the batteries in the handset.

To powering up the handset, place it on the charging cradle or press and hold the
SWITCH OFF key.

NOTE
If you do not modify the password yourself, all the passwords in this manual are default as
0000.

SETTING MENU

Base Menu Setting

In standby mode, press MENU key to enter the menu setting, there are four sub-menus under
the base menu item.

PHONE BOOK
CALL LOG
SETTINGS
REGISTRATION

Noted: when the unit is powered on initially, the date and time will be blinking, please to set the
date and time first according to use the method of “DATE and TIME”

Press A /CID or ¥ /OUT key to select the above items and press MENU key to confirm the
selected item, after one item setting, you can press PHONEBOOK key repeatedly to standby
mode. Details of each item are shown in next parts :

BASE Menu function 1: PHONE BOOK

Each individual BASE has its own phonebook, there are 50 phone book memories that can be
viewed and dialed out, each name a maximum of 12 characters, each number a maximum of
20 digits and a melody selected from 1 to 10. Press MENU key and press A /CID or ¥ /OUT key
to select PHONE BOOK. Then press MENU key to confirm and enter.

LIST
The function allows the user to review the phone book records by pressing A /CID or ¥ /OUT
key and user can also make a call form phonebook.
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NEW ENTRY
This function allows the user to add an entry to the phone book.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select NEW ENTRY and press MENU key to enter
o If the phonebook is full, an appropriate message will be presented to the user as shown
MEM IS FULL
If a free phonebook entry is available, the cursor for the name flashes.
Enter the name using the alphanumeric keys. If any mistake, press DEL key to correct.
Press MENU key to confirm.
Enter the number and select the melody to be stored and press MENU key to confirm.

EDIT RECORD
This function allows the user to modify a phonebook record.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select EDIT RECORD and press MENU key to enter, the
first record in the phone book will be displayed.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select the designated record to change.
o Then press MENU key and a flashing cursor will appear at the end of the name. Use the
keypad to enter characters and DEL key to delete letters one by one.
o Press MENU key to confirm, and the cursor will flash at the end of the current number. Use
the keypad to enter digits or the DEL key to delete, and MENU key to confirm.
o Select the melody to be stored and press MENU key to confirm.

DEL RECORD
This function allows the user to delete a phonebook entry.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select DEL RECORD, then press MENU key to enter, the
LCD will show the first name and number in your phonebook.
o Use A /CID or ¥ /OUT key to scroll through the list until you see the contact you want
to delete
o Press MENU key and the display will show “CONFIRM?”, press MENU again to confirm.

DELETE ALL

This function allows the user to delete all phonebook entries.

Press A /CID or ¥ /OUT key to select DELETE ALL, then press MENU key to enter, and the
display will show “CONFIRM?”

Press MENU again to confirm. ALL contacts in your phonebook will be erased.

MEM STATUS
This function allows the user to see how many records in the phonebook are occupied. The
phonebook allows up to 50 names and numbers.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select MEM STATUS. Press MENU key to enter. Then the
LCD will show the phonebook memory space available, e.g. if you have saved 30 names
and numbers in your phonebook, it would display 30/50.
o Press PHONEBOOK key repeatedly until you return to standby mode.

BASE Menu function 2: CALL LOG
o Press MENU key, use A /CID or ¥ /OUT key to choose CALL LOG, press MENU key to
enter. And there are three items in this menu, MISSED, RECEIVED and DIALED.
o Press MENU key to enter missed call lists, received call lists or dialed call lists respectively.
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o The LCD will show the last record. (If no entries are available in the list, LCD will show
EMPTY).

o Press A /CID or ¥ /OUT key to view other record.

o When the record is show, press MENU key, use A /CID or ¥ /OUT key to choose among
ADD TO PB? DELETE?, DELETE ALL?. Then press MENU key to confirm:

o ADD TO PB? this function allows the user to add an entry from the caller list to
the phone book. Please refer to Edit & copy incoming messages to phonebook in
OPERATION part

DELETE: the function allows the user to delete the currently selected entry from caller list
DELETE ALL: this function allows the user to delete all numbers

BASE Menu function 3: SETTINGS
Press MENU key to enter and press A /CID or ¥ /OUT key to select SETTINGS. Press MENU
key to confirm. Then you can do below :

DELETE HANDSET
This function allows the user to delete a handset registration from the base.
The first show is DELETE HS.
o Press MENU key to enter, the user will be prompted to enter the PIN code.
o Input the correct 4-digit PIN code (the default PIN is 0000) and press MENU key to
confirm
o Press A /CID or ¥ /OUT key to scroll the handset names list up and down (if have
multi-handsets registered).
o Press MENU key to confirm.
o The delete handset will be deleted from the list on registered handset on the base.

RING SETUP
The user is able to change the base ringing on Internal calls and External calls. There are 10
ringer melodies and 5 different volume levels can be set.
o Using A /CID or ¥ /OUT key to select RING SETUP item.
o Press MENU key to enter.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select the INT RING and EXT RING setup.
o Press MENU key to confirm.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select the MELODY and VOLUME setup.
If select MELODY
o Press MENU key to confirm.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select desired melody, the corresponding melody sound
can be heard with the selection.
o Press MENU key to confirm your selection.
If select VOLUME
o Press MENU key to confirm.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select desired ringer volume 1-5, if you want to switch
off, select OFF.
o Press MENU key to confirm your selection.
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DIAL MODE
The user can select to change the mode in which the base will dial.
o Using A /CID or ¥ /OUT key to select DIAL MODE item.
o Press MENU key to enter.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select the TONE or PULSE dialing mode.
o Press MENU key to confirm your selection.
Note: According to your telephone lines or PABX systems you may need to change the dialing
mode between Tone and Pulse.

FLASH TIME
The user can select the flash time (100ms, 300ms, 600ms and 1000ms) to meet your telephone
line or PABX requirement.

o Using A /CID or ¥ /OUT key to select FLASH TIME

o Press MENU key to enter.

o Press A /CID or ¥ /OUT key to select the 100ms, 300ms, 600ms and 1000ms.

o Press MENU key to confirm your selection.

KEY TONE
The user is able to turn on/off the key tone on the keypad in standby mode.
o UsingA /CID or ¥ /OUT key to select KEY TONE
o Press MENU key to confirm.
© PressA /CID or ¥ /OUT key to select the ON or OFF to enable or disable the beep sound.
o Press MENU key to confirm your selection.

LANGUAGE
The base will support up to 8 pre-defined languages.
o Using A /CID or ¥ /OUT key to select LANGUAGE item.
o Press MENU key to enter.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select your desired language.
o Press MENU key to confirm your selection.
DATE & TIME
The user is able to set the date and time on the base by selecting the following option.
o Using A /CID or ¥ /OUT key to select DATE & TIME, press MENU key to enter. The last
two digits of the year flashes.
© Press A /CID or ¥ /OUT key to edit the flashing value, then press MENU key to confirm.
o Using the same method for month, date and time setting.
o Press MENU key to confirm and return to the DATE & TIME menu.
Notes:
The date and time will be automatically set when the caller ID message is received in FSK.
When the unit is powered on initially, the date and time will be blinking, please to set the date
and time first according to use above methods.

MODIFY PIN
Some functions (including handset delete and base default) require a PIN code. The default PIN
is 0000, but you are able to change to your personal 4-digit PIN.

o Using A /CID or ¥ /OUT key to select MODIFY PIN item.
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Press MENU key to confirm. Enter the PIN code using the keypad (if you haven’t changed
it, the default PIN is 0000).

Press MENU key to confirm. If the old code is validated, the user will be prompted to
enter a new PIN code.

Use the keypad to enter the new PIN (4 digits from 0-9)

Press MENU key to confirm. Use the keypad to enter the new PIN again and press MENU
key to confirm.

*If you enter the wrong PIN at any time you will hear an error tone and the display will return to
the previous menu.

BASE DEFAULT
This function allows the user to restore the base setting to the factory default. The call log will be
cleared but the phonebook will not be changed.
o Using A /CID or ¥ /OUT key to select BS DEFAULT item.
o Press MENU key to confirm.
o The user will be promoted to enter the PIN code. Enter the PIN code using the keypad
(Default PIN is 0000)
o Press MENU key to confirm. If the PIN code is validated, all base settings will be returned
to the factory default.

BASE Menu function 4: REGISTRATION
The handset supplied with the base unit is already registered. You don’t need to re-register them,
unless you have a problem. Make sure mains power to the base unit is switched on and the
handset is within range. To check whether a handset is registered, the handset’s display should
show its number, and the “signal strength” symbol on the display should show three bars. If not,
you need to re-register the handset again using the following process:
Note: You need to operate the base and handset together
o On the base, press MENU key.
o Press A /CID or ¥ /OUT key to select REGISTRATION item.
o Press MENU key to enter. LCD shows SEARCHING and it flashes. If registration is
successfully, the base will return to standby mode.
o At the same time, on the handset, press PHONEBOOK key to see PHONE BOOK
Press the direction keys to select REGISTRATION
o Press SET key to see BASE 1 (If the handset already has a registration to a base there is
a “+” on the right side of the display, and you should choose another base number if you
don’t want to loose that one).
o Press SET/OK (—:’>) key to confirm. The display shows PIN?, key in the 4 digit PIN code
for the base (the default PIN code is 0000).
o Press SET/OK key to confirm, and the display will flash “SEARCHING 1”(or 2,3,4)
After a short delay, if the registration is successful, there will be a confirmation beep, and
the handset display will go back to standby mode with the new handset number shown (e.g.
HS1,HS2). The base display will also go back to standby mode.
Note: During registering, the base and the handset in a short distance may be better for
registration.
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Handset Menu Setting
In standby mode, press the SET/OK key to enter the menu setting, there are five “sub-menus”
under the handset menu item.

PHONE BOOK
CALL LOG

BS SETTINGS
HS SETTINGS
REGISTRATION

Press the direction keys to adjust the above items and then press SET/OK key to confirm the
selected item. Return to the spurious menu by pressing PHONEBOOK ( m ) key and quit from
the menu by pressing SWITCH OFF key.

NOTE: The system will time out if you leave more than 30 seconds between key presses.
Details of each item are shown in the following parts:

Handset Menu function 1: PHONE BOOK

Each individual Handset has its own phonebook, independent of each other handset, with a
maximum of 50 entries, each name a maximum of 12 characters, each number a maximum
of 20 digits and a melody selected from 1 to 10. Press SET/OK key, use the direction keys to
select PHONE BOOK. Then press SET/OK key to confirm.

LIST

When the LCD displays PHONE BOOK, press SET OK key to confirm, and the LCD displays
LIST, press SET OK key to display the first entry in the phonebook memory, then review the
phone book records by using the direction keys key or press numerical key to jump straight to
the first entry beginning with the corresponding letter, and then scroll up or down.

Shortcut: In the idle mode, press PHONEBOOK key, and the handset display will show the first
entry in the phonebook memory. Press the direction keys key to scroll through the phonebook
memory one by one, or press numerical key to jump straight to the first entry beginning with the
corresponding letter, and then scroll up or down.

The user can also make a call from phonebook, refer to the “View & dial out phone numbers
from phonebook “ in OPERATION part.

NEW ENTRY
This function allows the user to add an entry to the phone book.
o Press the direction keys to select NEW ENTRY and press SET/OK key to enter. If the
phonebook is full, an appropriate message will be presented to the user as shown MEM
IS FULL. If a free phonebook entry is available, the cursor for the name flashes.
o Enter the name using the alphanumeric keys and press SET/OK key to confirm.
o If you make a mistake, press R/CLR key to correct.
o Enter the number and use the direction keys to select the melody to be stored and press
SET/OK key to confirm.

EDIT RECORD
This function allows the user to modify a phonebook record.
Press the direction keys key to select EDIT RECORD and press SET/OK key to enter, the first
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record in the phone book will be displayed.
o Press the direction keys to select the designated record to change.
o Then press SET/OK key and the cursor will flash at the end of the name. Use the keypad
to enter characters and R/CLR key to delete letters one by one.
o Press SET/OK key to confirm and enter to the number editing. Use the keypad to enter
digits or use the R/CLR key to delete, and SET/OK key to confirm.
o Press the direction keys to choose melody and press SET/OK key to confirm.

DEL RECORD
o Press the direction keys to select DEL RECORD, then press SET/OK key to enter, the
LCD will show the first name and number in your phonebook.
o Use the direction keys to scroll through the list until you see the contact you want to
delete
o Press SET/OK key and the display will show “CONFIRM?”, press SET/OK again to
confirm.

DELETE ALL
o Press the direction keys to select DELETE ALL, then press SET/OK key to enter, and the
display will show “CONFIRM?”
o Press SET/OK again to confirm. ALL contacts in your phonebook will be erased.

MEM STATUS

Press the direction keys to select MEM STATUS. Press SET/OK key to enter. Then the LCD will
show the phonebook memory space available, e.g. if you have saved 30 names and numbers
in your phonebook, it would display 30/50.

Press PHONEBOOK key repeatedly until you return to standby mode.

Handset Menu function 2: CALL LOG

o Press SET/OK key, use the direction keys key to choose CALL LOG, press SET/OK
key to enter. And there are three items in this menu, MISSED, RECEIVED and DIALED.

o Press SET/OK key to enter missed call lists, received call lists or dialed call lists.

o The LCD will show the last record. (If no entries are available in the list, the LCD will be
shown EMPTY).

o Press the direction keys to view other record.

© When the record is show, press SET/OK key, use the direction keys key to choose
among ADD TO PB?

o DELETE?, DELETE ALL?. Then press SET/OK key to confirm:

ADD TO PB? This function allows the user to add an entry from the caller list to the phone
book. Please refer to Edit & copy incoming messages to phonebook in OPERATION part
DELETE. the function allows the user to delete the currently selected entry from caller list
DELETE ALL : this function allows the user to delete all numbers

Handset Menu function 3: BS SETTINGS
The user is able to change the base setting in base settings item, press SET/OK key and use
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the direction keys key to select this item. Then you can do below:

DELETE HANDSET
This function allows the user to delete a handset registered from the base.

o Press SET/OK key, the first show is DELETE HS

o Press SET/OK key to enter, the user will be prompted to enter the PIN code.

o Input the correct 4-digit pin code using digit key (the default PIN code is 0000) and press
SET/OK key to confirm.

o Press the direction keys, will scroll the handset label list up and down (if have multi-
handsets registered).

o Press SET/OK key to confirm. The delete handset will be deleted from the list on
registered handset on the base, and the handset will behave according to the out of
range condition.

o *After you delete the handset, you will can’t enter base settings menu in idle mode by
using the handset.

DIAL MODE
The user can select to change the mode will dial.
o Press SET/OK key, then using the direction keys to select DIAL MODE item.
o Press SET/OK key to enter.
o Press the direction keys to select the TONE and PULSE dial mode.
o Press SET/OK key to confirm your selection.
Note: According to your telephone lines or PABX systems you may need to change the dialing
mode between Tone and Pulse.

FLASH TIME
The user can select the flash time (100ms, 300ms, 600ms and 1000ms) to meet your telephone
line or PABX requirement.

o Press SET/OK key, then using the direction keys to select FLASH TIME item.

o Press SET/OK key to enter.

o Press the direction keys to select the 100ms, 300ms, 600ms and 1000 ms.

o Press SET/OK key to confirm your selection.

MODIFY PIN
Some functions (including handset delete and base default) require a PIN code. The default PIN
is 0000, but you are able to change to your personal 4-digit PIN.
o Press SET/OK key, then using the direction keys key to select MODIFY PIN item.
o Press SET/OK key to confirm.
o Entry the existing PIN code by using numerical keys (the default PIN code is 0000), then
press SET/OK to confirm.
o If the old code is validated. The user will be prompted to enter a new PIN code.
o Once a new PIN code has been entered, press SET/OK to confirm, the user will be
requested to repeat to input the new PIN code.
o Input the new PIN code again, press SET/OK to confirm.

BASE DEFAULT
This function allows the user to restore the base setting to the factory default.
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Press SET/OK key, then using the direction keys to select BS DEFAULT item.

Press SET/OK key to confirm, and the display shows PIN?

Then press numerical keys to input code (default as 0000).

Press SET/OK key to confirm. If the PIN code is validated all base settings will be
returned to the factory default.

Handset Menu function 4: HS SETTINGS

The user is able to change a number of the settings for the handset to their own individual
preferences. Press SET/OK key and use the direction keys key to select HS SETTINGS. Then
you can do below:

ALARM
The user is able to set the alarm on the handset and adjust the alarm settings.

o Press SET/OK key, the first sub-menu is ALARM item.

o Press SET/OK key to confirm.

o Press the direction keys to select ON or OFF, press SET/OK key to confirm. Selection of
ALARM OFF will turn the alarm off, and the user is dropped back to the ALARM menu,
select of ALARM ON option will turn the alarm on, and the user will be requested to set
the alarm time.

o After select ON, press SET/OK key to start the settings of alarm, 12-00 displayed with
“12” flashing,

o Press the direction keys key to change the hours, press SET/OK key to confirm, use the
same method to select minutes, AM/PM.

o Press SET/OK key, the user will be presented with a further option to select to ON or OFF
to enable or disable the snooze function on the alarm.

o Press SET/OK key to confirm your selection. The alarm icon appears on the top of the
display

Startup alarm:
In idle state, the alarm will ring at very sharp time you have set.

Intermit alarm:
During the alarming, you can switch it off by pressing any key of the handset, or when a call
comes, the alarm will be intermitted too.

Close alarm:

Re-enter the alarm setting menu option and select OFF.

Note: 1. If the SNOOZE is set ON, the alarm will be repeated about every 5 minutes for about
nine times, with the alarm icon continuing to flash. During the alarming, press any key except
key to intermit alarming, and will begin to ring after 5 minutes.

2. If the SNOOZE is set OFF, the alarm will sound for 45 seconds once.

RING SETUP
The user is able to change the handset ringing for Internal calls and External calls. There are 10
ringer melodies and 5 levels volume can be set.

o Press SET/OK key, then using the direction keys key to select RING SETUP item.

o Press SET/OK key to enter.
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o Press the direction keys key to select the INT RING and EXT RING setup.

o Press SET/OK key to confirm.

o Press the direction keys to select the MELODY and VOLUME setup.

o |f select MELODY

o Press SET/OK key to confirm.

o Press the direction keys to select desired melody, the corresponding melody sound can
be heard with the selection.

o Press SET/OK key to confirm your selection.

o |f select VOLUME

o Press SET/OK key to confirm.

o Press the direction keys to select desired ringer volume 1- 5, if you want to switch off

select OFF.
o Press SET/OK key to confirm your selection.

TONE SETUP
The user is able to change the handset tone settings.
o Press SET/OK key, then using the direction keys to select TONE SETUP item.
o Press SET/OK key to enter.
o Press the direction keys to select the KEY TONE and BATTERY LOW, RANGE ALARM
setup.
o Press SET/OK key to confirm.
o Press the direction keys key to select the ON or OFF to enable/disable the sounding of
the beep respectively.
o Press SET/OK key to confirm your selection.
Notes: If you turn the tone on for key tone, a beep for key tone will sound when a key is pressed
on the handset keypad in idle state. If you turn the tone on for battery low warning, a beep will
sound when the battery is low. If you turn the tone on for the out of range warning, a beep will
sound when the handset goes out of range of the base unit.

LANGUAGE
The handset will support up to 8 pre-defined languages.
o Press SET/OK key, then using the direction keys to select LANGUAGE item.
o Press SET/OK key to enter.
o Press the direction keys key to select the language. Each language will display in its own
native translation.
o Press SET/OK key to confirm your selection.

HANDSET NAME
The operation will allow the user to change the handset name
o Press SET/OK key. Using the direction keys to select HS NAME
o Press SET/OK key to enter.
o Enter the handset label.
o |f you make a mistake, press R/CLR key to correct.
o Press SET/OK key to confirm it.

AUTO ANSWER
The Handset can be set to answer an incoming call automatically by simply pick it up from the
charging cradle. The user is able to select to enable/disable the auto answer function.
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o Press SET/OK key. Using the direction keys to select AUTO ANSWER
o Press SET/OK key to enter.
o Press the direction keys to select ON or OFF
o Press SET/OK key to confirm your selection.
BARRING
You can set 4 numbers (up to 4 digits each) for call barring.
When the call barring is “ON”, any numbers beginning with the programmed digits will not be
able to be dialed out, and LCD will display CALLS BARRED
o Press SET/OK key. Using the direction keys to select BARRING
o Press SET/OK key the user will be prompted to enter the PIN code, input 4-digit code
(defaulted as 0000).
o Press SET/OK key to enter, then using the direction keys key to select ON or OFF, press
SET/OK key to confirm.
o If select ON, the display shows NUMBER 1, press the direction keys to choose
NUMBER i (i=1~4).
o Then press SET/OK to confirm, using the numerical key to input numbers (maximum 4
digits) you want to barring.
o Press SET/OK key to confirm.
o Repeat the above steps to set the rest of 3 groups.

DATE & TIME
The user is able to set the date and time on the handset, by selecting the following option.

o Press SET/OK key. Using the direction keys to select DATE&TIME,

o Press SET/OK key and the last two digits of the year flashes.

o Edit the year by pressing the direction keys. Then use SET/OK key to confirm and enter

the month value setting.

Using the same method for month, date and time setting.
Notes: The date and time will be automatically set when the caller ID message is received in
FSK. If the time and date are set on cordless handset, it will automatically be set on the base
unit, and vice-versa.

SELECT BASE
The handset can be registered to more than one base (up to a maximum of 4), and you can
select which base you want the handset to operate with.
o If you select “AUTO”, the handset will link with the first of the registered bases that it
finds.
o Press SET/OK key, then using the direction keys to choose SELECT BASE.
o Press SET/OK key and the LCD displays BASE 1 + .
o Press the direction keys to select base (BASE 1~4) or AUTO.(Note: the handset will only
link with base number followed by a “+”)
o Press SET/OK to begin searching, if you hear a sound of “di-du-di”, means linked
successful.

HANDSET DEFAULT :
o This function allows you to restore the handset to its default settings. The handset menu
settings will be returned to their initial default settings, the CID and outgoing call lists will
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be cleared. The phonebook will not be changed.

Press SET/OK key, then using the direction keys to select HS DEFAULT item.

Press SET/OK key to confirm.

The user will be prompted to enter the PIN code, key in the PIN code (default 0000)
Press SET/OK key to confirm. If the PIN code is validated all handset settings will be
returned to the factory default.

Handset Menu function 5: REGISTRATION
This function allows the user to register the handset to a specified base.
Before registering a handset to the base, the base should first be put into subscription mode

o Press SET/OK key, then using the direction keys to select REGISTRATION item.

o Press SET/OK key to enter.

o Press the direction keys to select BASE name. (If the handset already has a registration
to a base , there is a “+” on the right side of the display)

o Press SET/OK key to confirm. The display shows PIN?, key in the 4 digit PIN code for the
base. (the default PIN code is 0000)

o Press SET/OK key to confirm, and the display will flash “SEARCHING 1”(or 2,3,4)

o At the same time, on the base, press MENU key, then press A /CID or ¥ /OUT key
to choose REGISTRATION, press MENU to confirm, “SEARCHING” will flash on base
display.

After a short delay, if the registration is successful, there will be a confirmation beep, and the
handset display will go back to idle mode with the handset number shown (e.g. HS1,HS2). The
base display will also go back to idle mode.

OPERATION

Speakerphone operation & volume control

Press HANDSFREE (':E‘r on base or handset) key once to obtain a dial tone, dial your number,
when you hear the called party answers the phone. You can begin your conversation without
picking up the handset, you can also answer an incoming call by pressing HANDSFREE (base
or handset) key.

If you answer the call by pressing HANDSFREE key or pick up the handset of the base, to hear
other party clearly, please pick up the handset to approach your ear for conversation.

During the speakerphone operation, the user can adjust the speaker volume level by pressing
the the direction keys key (VOL+ or VOL- key), total 6 levels for selection.

NOTE: If you use earpiece, you can press the the direction keys key (VOL+ or VOL- key) to
adjust the earpiece volume, total 5 levels for selection.

Mute the mouthpiece
During a call, press MUTE key once to mute the mouthpiece and “MUTE” will show on LCD.
Press MUTE key again to get back to the call and the “MUTE” will disappear.

Caller ID - type 1 & 1I

TYPEI

After you have applied the caller ID service, you can see the caller party phone number during
an incoming ring.

TYPEII
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During the conversation, the phone number of the incoming call of the third party can be seen
in the unit.
This function can be worked when the user applied the Telecom service.

Auto timer
The timer will start automatically after the telephone line is engaged.

Flash (R)
Press R/CLR (FLASH) key to reset the line with our leaving the handset.
For PABX mode, this key can be used for special service.

Pause
Press REDIAL/P (RD/P) key will insert a time delay of 3.6 seconds while dialing a number.

Pre-dialing
The unit has pre-dialing function, you can enter and edit the number before dial it out.
The following procedure describes how to use this function:
o Inidle mode, input the number you want to dial out using digit key .if any mistake, press
R/CLR (DEL) key to edit.
o Press DIAL key or HANDSFREE (base or handset) key once or pick up the handset of
the base. The unit will dial out the number show on the LCD.

Redial function
o Press DIAL key or HANDSFREE (base or handset) key or pick up the handset of the
base.
o Press REDIAL/P (RD/P) key, the last dialed number will be dialed again

Name matching
If you have edited the incoming message with different name, next time with the same phone
number will display the modify name.

Review /delete /call back incoming numbers

Review

In on hook state, press UP (A /CID) key once and then use the direction keys (A /CID) or (¥ /
OUT) key to scroll and review the incoming numbers

Delete

When the desired number displayed on LCD, press R/CLR (DEL) key one time to delete it.
Call back

When the desired number is shown, press DIAL key or HANDSFREE (base or handset) key or
pick up the handset of the base to dial out the number.

Review /delete /call back outgoing numbers

Review

In on hook state, press DOWN (¥ /OUT) key once and then use the direction keys (A /CID) or
(¥ /OUT) key to scroll and review the outgoing numbers

Delete

When the desired number displayed on LCD, press R/CLR (DEL) key one time to delete it.
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Call back
When the desired number is shown, press DIAL key or HANDSFREE (base or handset) key or
pick up the handset of the base to dial out the number.

Edit & copy incoming messages to phonebook
The user can store the incoming number to the phone book based on the following procedures:
o Press UP (A /CID) key once, LCD will show the last received record.
o Press (A /CID) or (¥ /OUT) key to select the designated message.
o Press SET/OK (MENU) key to enter, and press (A /CID) or (¥ /OUT) key to select “ADD
TO PB?”.
o Press SET/OK (MENU) key and the LCD show a flashing cursor at the name line. Key in
the name.
o Press SET/OK (MENU) key to confirm the name, and the cursor will jump to the line of the
current number to allow you to modify the number, if necessary.
o Press SET/OK (MENU) key to confirm, and the display shows “MELODY 17, the direction
keys key go through the ring melodies.
© Press SET/OK (MENU) key to confirm the melody and store the number in your phonebook

View & dial out phone numbers from phonebook
There are 50 phonebook memories, each memory can store 12 characters and 20 digits.
o Inidle mode, press PHONEBOOK key.
o Then press (A /CID) or (¥ /OUT) key to review the number.
© When the desired number is shown on LCD, press the DIAL key or HANDSFREE (base
or handset) key or pick up the handset of the base to dial out the number automatically.

One-touch Memory on BASE

Store the number into one-touch memory

In on-hook state, pre-dial a number or scroll to the desired number

Press and hold Mi (i=1~10) key till a “DI DO” sound being heard, the number is stored.
Dial out number from one-touch memory

In on-hook or off-hook state, press Mi (i=1~10) key, the number is dialed out.

Page to all handsets (if have multi-handsets registered)

In on-hook state, press v key of the BASE, then press “9” on the keypad of the base to page
all registered cordless handsets (also you can select the handset number you want to page).
Then the handsets ringing.

Press M8 key again to cancel the paging.

Intercom
The intercom feature is activated by pressing the INT key.
From Base

o Press INT key once. If you have only one cordless handset registered to the base, the
display will show "CALLING HS1”.

o |f you have more than one handset registered to the base, the display will show “HS?”
with the registered handset numbers above, and the base will output a continuous beep,
until you press the number for the handset you want to intercom. Then the display will
change, for example, to “CALLING HS2”, if it is handset 2 that is being called.
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The destination handset will ring with its selected melody and display “BASE CALLING”.
Answer the call by press DIAL or HANDSFREE key.

From Handset

Press INT key, you hear a constant tone in the earpiece and the handset will show “HS?”, with
the numbers of other handsets you can call, and “0” for the base. Key in the number of other
handset or corded base using the handset numeric keys. If only one handset registered with a
base, just press INT to make an internal call.

The other handset (or the base) will ring and the display will show which handset is calling.
Answer the call.

The handset or base will stop ringing if it is not answered the intercom call within 30 seconds.
Call transfer

During a call, it’s used for transferring the call by cordless handset or corded base.

Transfer the call by base unit

During an external call, if you want to transfer the call to a cordless handset, press the INT key.
The external call will be put on hold. If the base has only one cordless handset registered it will
immediately start calling that handset, but if more than one handset is registered, enter the
number for the handset you want to transfer the call to.

The destination handset will ring with the melody defined for an internal call.

Press the DIAL key or HANDSFREE key of the handset to answer the call. The two internal
phones will be connected. To complete the transfer of the call, the initiating base should be
hang-up and the external call will now be connected to the handset.

Transfer the call by handset

When you’ve made or answered an external call, to transfer it to another handset or to the base,
press the INT key. Key in the number of the handset or the base (the number of the base is “0”)
you want to transfer the call to. If only one handset registered with a base, just press INT key.
The external call will be put on hold.

When the other handset or base answers, press INT key of the initiating handset to transfer the
external call to the other handset or base.

If the other handset or base does not answer, you can get back to the external call by pressing
key again or you will automatically be reconnected to the outside call after 30 seconds.

Conference call

To set up a three-way conference among the base, one handset and an external call (or two
handsets and an external call):

From Base

When you’ve made or answered an external call by the base unit, press INT key and enter the
number of the handset you want to connect by using the keypad. The display will show the
handset name you have entered and the handset will ring. (If only one handset registered with
a base, just press INT key)

Once the desired handset answers the call, press * (star) key on the base keypad, then the base
and the cordless handset will be connected to the external call.

When either the base or the handset hangs up, the other will still be connected to the external
call.

From Handset
Either make or answer an external call with one handset (e.g. HS1)
Press INT key, then key in the number of another handset (or key “0” for the base), and the
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external call will be put on hold. If only one handset registered with a base, just press INT key.
When the other handset (or the base) answers the call, press STAR key on the handset (HS1) to
connect the three parties together.

To end the conference call, either party hangs up and the other party will be left connected to
the external call.

One-touch memory

Store the number into one-touch memory

In on-hook state, pre-dial a number or scroll to the desired incoming number

Press & hold M1 for 2 seconds, with a “DI DU” sound being heard, the number is stored.
Dial out number from one-touch memory

In on-hook or off-hook state, press M1 key, the number is dialed out.

Delete one-touch memory

In on-hook state, press Hx key twice, then press and hold M1 key to delete it.

To Lock/Unlock the Keypad of Handset

To lock the keypad

Press and hold the STAR KEY key of the handset for about 2 seconds.

You will hear a beep tone, the LOCK ICON will appear on the top of display, “HS LOCKED” will
appear on LCD. While the keypad is locked, any key you press is invalid.

To unlock the keypad

Press and hold the STAR key of the handset for about 2 seconds again.

You will hear a beep tone, the LOCK ICON will disappear from the display and it will go back
to idle mode.

@ WARRANTY TERMS AND CONFORMITY DECLARATION

FONEXION SPAIN S.A. declares that the phone system DECT+CORDED phone ITCOMBO100
is in compliance with the essential requirements and other relevan provisions of Directive
1999/5/CE. It's possible for you to download a complete copy of this declaration on the website:
http://www.fonexion.com/doc

The ITCOMBO100 is guaranteed for 12 months from the date of purchase on your sales receipt*
but does not cover any faults or defects caused by accidents, misuse, fair wear and tear,
neglect, lightning, tampering with the equipment, or any attempt at adjustment or repair other
than through approved agents. Please keep your sales receipt (is your warranty)

* Or the warranty which is legally applicable in each country.
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CERTIFICADO DE GARANTIA WARRANTY CERTIFICATE

Valido solo en compaiia de su recibo de compra Only valid if accompanied by purchase receipt Ne

Modelo / Model

n° serie / serial number

Fecha de compra /
Date of purchase

SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
Stamp of the place of purchase

Nombre y apellidos / Name and surname

Region:

Ciudad / City.

Ne de teléfono / Phone number :

FONEXION SPAIN S.A. GRAN ViA 45, 12 PLANTA DPT. 114. 48011 BILBAO

Distributed by

§¢

3
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@ CONHEGCA O SEU TELEFONE

Obrigado por adquirir este ITCOMBO100 o manual serve para o familiarizar com este telefone.
De modo a obter a utilizagdo maxima do mesmo, sugerimos que leia este manual de instrugdes
com atengao antes de utilizar.

Aviso Importante: Carregue a bateria pelo menos 12 horas antes de utilizar.

Instrucoes de seguranca

Antes de comenzar con su teléfono, debera tomar las siguientes precauciones para evitar el

riesgo de incedio, cortocircuitos o descargas eléctricas que puedan afectar a la salud de las

personas:

Quando utilizar o seu telefone, as seguintes precaugdes de seguranga basicas devem sempre

ser seguidas de modo a reduzir o risco de incéndio, choque eléctrico e ferimentos em pessoas:
© Leia, compreenda e siga todos os avisos e instrugdes

© Desligue o produto da tomada de parede antes de limpar. Nao utilize produtos de
limpeza liquidos ou aerossol. Utilize um pano suave e humido para limpar.

o Nao coloque este produto em superficies instaveis. O produto podera cair, causando
danos sérios ao mesmo.

© Nao sobrecarregue as tomadas de parede e cabo de extensdo, uma vez que podera
resultar em incéndio ou choque eléctrico.

o Nunca introduza objectos estranhos de qualquer tipo dentro do produto através das
ranhuras do compartimento, uma vez que podem afectar pontos de voltagem perigosos
ou partes de curto-circuito que podem resultar em incéndio ou choque eléctrico. Nunca
deite liquido de qualquer tipo no produto.

o Evite mover ou desconectar esta unidade durante tempestades, uma vez que pode
existir um pequeno risco de choque eléctrico devido aos trovdes e relampagos.

© Pessoas ndo especializadas nao podem abrir o telefone. Caso encontre algum problema
com o dispositivo, envie para o centro de assisténcia.

Caracteristicas do seu ITCOMBO100
© Ecrd LCD de 3 linhas
Compativel com GAP
Um maximo de 5 aparelhos podem ser ligados a mesma unidade base
um maximo de 4 bases por aparelho
8 idiomas de interface
Funcéo de pré-marcagao e remarcagao
Funcéo de piscar e pausar
10 memorias de um toque para BASE
1 memérias de um toque para aparelho
29 memodrias de nimeros recebidos e 10 memoérias de nimeros efectuados
50 memodrias de lista telefénica com maximo de 12 caracteres e 20 digitos
Envio de mensagem para todos os aparelhos
Chamada de transferéncia e de intercomunicador entre base e aparelho
Chamada de conferéncia entre chamada externa, base e aparelho
10 tons de toque a escolha
Volume de tom de toque/receptor/méaos livres ajustavel
Melodia diferente para chamadas diferentes disponivel
Funcéo de relégio alarme
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Modo de marcacao de tom/pulsagéo pode ser definido

Seleccéo de duragéo de piscar entre 100/300/600/1000ms

Funcéo de atendimento automéatico/manual

Funcéo de barragdo de marcagédo

Funcéo de luz de fundo de LCD

Funcéo de bloqueio de teclado para aparelho

Com modo ECO

Funcéo de siléncio

Indicador LED de CARREGAMENTO no gancho de carregamento do aparelho
Indicador de LED em utilizagdo na BASE
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Base
Ecra

LCD

O LCD ¢é exibido em 3 linhas: 12 linha para [CONES, 22 linha para 16 niimeros com 7 segmentos,
e 3? linha para matrix de pontos 5x7 (12 caracteres).

pr— i —— —

GARRRAR/RE ERAS

g |
S88BBE8585858858 |
|

icana Descrigio Fungio
¢ TERMINAR Exibido quando o utilizador levanta o aparelho para realizar ou receber
CHAMADA uma chamada.
" TOQUE Exibide quando o togue externo & desigado (o volume de tooue &
DESLIGADO definido para OFF)
m Lista de Exibido quando visualizar entradas 12 oe contacios
Contactos
= Mensagem de Exibido quando uma nova mensagem de voz for recebida da rede
Yoz
Repetir chamada (Indica que a mesma chamada fol recebida mais gue
RPT Repetir CID
uma vez) e 0 icone serd exibido
Exibido guando uma nova chamada € recebids € ainda ndo foi
NEW Novo DID
visualizada.
Quando rola € visualiza os numeros recebidos € efectuados. Aparecs
# Seguéncia
aomesmo tempo gue um digito para indicar a sequéncia da chamada
I]Hl Mios livres Exibido quando o microfone esta em utlizacdo
AM AM. Exibido quando o modo de relégio oe 12 noras AM & utiizado
FM F.M. Exibido quando o modo de relogio de 12 horas PM e utilizado.
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000000Qg
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@ LcD

(2) DOWN/OUT
(3) PHONEBOOK
(@ MUTE

(5 DEL

(® m1-M10
@HF

INT

(® up/CID
MENU

@) voL+

@ voL—

(3 NUMERICAL KEY
FLASH

({5 REDIAL/P

IN USE LED

@ LINE

DC6V/500mA
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A funcéo de cada tecla (ou LED) é descrita em detalhe abaixo. Em alguns casos, a tecla podera

realizar mais que uma fungao

icone Descrigao Definigac da Fungao
Enira nas fungdes de menu no modo de suspensao;
MENU Menu/OK . =R
Confirma [OK) seleccfies e acgdes
Lista de
Esla tecla € utiizada para entrar na lista de contactos em modo de
m Contactos 50 de chamada:
IRetroced suspensio € de chamada;
or Sair de uma Tungdo durante a operagio de menu
Para definiruma chamada interna para o aparelho;
INT INT Para transfenruma chamada recebida para o aparelho;
Para definir uma chamada de conferéncia com uma linha externa e
um apareiho intemo.
Adecla e utilizada para apagar memdria.
DEL Apagar Utllize esta tecia para corngir inrocucdo Incorrecta durante a edicio
de memaria e pré-marcacgao;
i ChaiGin Rolar al(avés das listas e opgdes de menu;
Aceder 4 lista de numeros recebidos.
Y/ouT BAIXO/Sai Rolar para baixo através das listas e opgoes de menu;
i
da Aceder 3 lista de numeros efecuados.
M1-M10 M1~M10 Teclas de toque Onico
Remarcar/ Remarcar o uttimo ndmero marcado
REDIALIP . "
Pausar Pressione durante a marcagéo de um nomero para pausar
MUTE DESLIGA Pressione para ligar/cesligar o som do microfone durante uma
R SOM chamada
FLASH Flash Reinicia a linha sem deixar o aparelho
ics H.F Pressione esta tecla para aceder ao modao de microfone.
VOL+ Volume + Aumenta o volume do micrafone/coluna
VoL- Volume - Reduz o volume do microfone/coluna
LED EM
IN USE UTILIZAG Durante conversa, o LED esta aceso
AQ
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Aparelho i
O LCD é exibido em 3 linhas: 12 linha para ICONES, 22 linha para 16 nimeros com 7 segmentos,
e 3? linha para matrix de pontos 5x7 (12 caracteres).O mapa do LCD é mostrado abaixo:

0 =R I

i it

Do ot
COCOCOZOCZOCh O

O icone de antenna sera sempre mostrado no ecrd, indicand
Tal ANTENA forga do sinal. Ird piscar quando o resgisto na base for perdid
quando R55| estiver baixo.
TERMINAR e )
'y Exibiio quanda o ullizator pressiona a teda ¢
CHAMADA
i BELOQUEIO Este icone sera exibido guando o teclado do aparelho esti
DE TECLAS blogueado.
H ALARME IND [#] |'cone de alarme sera ex!b!do quando o alarme estiver definic
O icone de alarme serd exibido quando o alarme focar.
SOM
)4 O icone sera exibido quando o som externo estiver desligado
DESLIGADO
m LISTACE O icone de lista de contactos sera exibido quando estivel
CONTACTOS visualizar as eniradas da lista
5 MENSAGEM Exibido quando uma nova mensagem de voz for recebida
DEVOZ rede
Repetir chamada (indica gue a mesma chamada foi receb
RPT REPETIR CID ) -
mais gue uma vez}, & o icone sera exibido.
Exibido quando recebe uma nova chamada e que ainda ndo
i Nee e visualizada
Quanco rola & vIsualze 0% nOmeros recenidos £ efeduad
# SEQUENCIA aparecerd juntamente com o digito para indicar a seguéncia
chamada
MAQS
ﬂﬂ} O icone sera exibido quando pressionar a tecla &
LIVRES
O icone de baten sera exibido come indicagfo de carregament
RATER indicagio do estado da bateria
AM AM. Enrtre 0 & 11:58:58' de manh&,o icone “AM" sera exbido.
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@ HF NUMERICAL KEY (13) HANG UP/POWER OFF
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icone Descrigao Definigao da Fungédo
Conversa No modo de suspensdo, pressione uma vez para desligar a
— chamada e entrar em estado de suspenséao.
[E‘ HF No modo de suspenséo, pressione uma vez para entrar em modo
: de maéos livres.
DEFINIRIOK Entre nas funu;oe_s de men_u a partir do modo de suspensao;
> Confirme selecgbes e acgao;
SILENCIO : h .
Pressione para desligar o microfone durante uma chamada
DESLIGAR No modo de chamada, pressione uma vez para desligar a
~— CHAMADA/ chamada;
© LIGAR E DESLIGAR | No modo de suspensdo, mantenha durante 3 segundos para
APARELHO ligar/desligar o aparelho.
N Esta tecla é utilizada para entrar na lista de contactos em modo
Lista de "
m de suspensao e de conversa;
contactos/Retroceder h - "
Sai de uma fung&o durante a operagé@o de menu
Rolar através das listas e opgoes de menu;
Aumenta o volume da icrofone durante uma
A CIMA Acede a lista de nimeros recebidos;
Visualiza os nuameros recebidos, efectuados e numeros de
telefone
Rolar para baixo através das listas e opgoes de menu;
Diminui o volume da coluna/microfone durante uma chamada;
\% BAIXO Acede a lista de nimeros efectuados;
Visualiza os numeros recebidos, efectuados e numeros de
telefone
" Utilizada para apagar memoria.
RICLR Pi A
iscar/Apagar Apaga a introdugéo actual durante a edigao de menu.
Remarca o ultimo nimero marcado
RD/P Remar P P i para inserir uma pausa durante a marcagdo de
numeros
Yo Asterisco/Blogueio quue longo para acnvar? bl.oquelo de teclado;
Inicia chamada de conferéncia.
Em adigado a sua utilizagdo em escrita de texto e
Hx Toque on/off numeros,pressione e mantenha para ligar e desligar o toque de
chamada externa.
TECLA DE
M1 i
MEMORIA Tecla de memoéria de um toque

]

Intercomunicador

Inicia uma chamada interna para outro aparelho;

Transfere uma chamada recebida para outro aparelho;

Inicia uma chamada de conferéncia com uma linha externa e um
telefone interno
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vezes 12 2 3 4 5 6 7 3 9 1 1 1 1
de N N = = N N = . 0 1 2 3
press : N : :
do
tecla
1 1 B . : ] B I 4 é * # & %
2 A B C| 2
3 D E F 3
4 G Hi I 4
5 J K| L 5
6 M Ni 0| 6
7 P Q) R S 7
8 T Ui N g
9 W X Y z 9
0 spa 0 - + = _ ( ) “
ce
# #

@ INSTALAGAO

Base
o Ligue a ficha de alimentacéo e a linha de telefone ao fundo da unidade base
o Ligue o adaptador principal na tomada, certificando-se que o interruptor da mesma
estéa desligado.
o Ligue a alimentag&o principal & tomada.
o Ligue a unidade de base a tomada do telefone com uma linha de telefone.
Aparelho
o Ligue a ficha de alimentacéo principal a traseira do gancho.
o Ligue o adaptador principal na tomada, certificando-se que o interruptor da mesma
esté desligado.
o Ligue a alimentag&o principal & tomada.
o Coloque as baterias no aparelho.
o Para ligar o aparelho, cologue no gancho ou pressione e mantenha a tecla DESLIGAR
NOTE

Se ndo alterar as palavras passe, todas as palavras passe deste manual estdo definidas como
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MENU DE DEFINICOES

Definicdes de Menu Base

In standby mode, press MENU key to enter the menu setting, there are four sub-menus under
the base menu item.

LISTA DE CONTACTOS
REGISTO DE CHAMADAS
DEFINICOES

REGISTO

Nota: quando a uidade ¢ ligada pela primeira vez, a data e a hora apareceréo a piscar. Defina a
data e a hora primeiro de acordo com o método de utilizagao de “DATA E HORA”

Pressione as teclas de diregao para seleccionar os itens acima e pressione a tecla MENU para
confirmar o item seleccionado. Apds o item ser definido, pode pressione a tecla AGENDA
repetidamente para ir para modo de suspensdo. Os detalhes de cada item sdo mostrados nas
seguintes partes:

Funcéo de Menu BASE 1: LISTA DE CONTACTOS

Cada BASE individual tem a sua prdpria lista de contactos. Existem 50 memodrias de contactos
que podem ser visualizadas e marcadas. Cada nimero tem um méximo de 12 caracteres e 20
digitos e ainda uma melodia seleccionada entre 1 a 10. Pressione a tecla MENU e pressione
as teclas de diregdo para seleccionar LISTA DE CONTACTOS. Pressione a tecla MENU para
confirmer e entrar.

LISTA

A fungao permite visualizar os registos de lista de contactos presisonando das teclas de direcéo.
Pode também iniciar uma chamada a partir da lista de contactos.

NOVA ENTRADA

Esta fungéo permite adicionar uma entrada a lista de contactos.

Pressione as teclas de direcdopara seleccionar NOVA ENTRADA e pressione a tecla MENU para
entrar. Se a lista de contactos estiver cheia, aparecera uma mensagem avisando do mesmo:

MEMORIA CHEIA. Se uma entrada de lista de contactos estiver disponivel, o cursor para o
nome ira piscar
o Escreva o nome utilizando as teclas alfanuméricas. Se se enganar, pressione a tecla DEL
para corrigir.
o Escreva o nimero e pressione MENU para confirmar.
o Entre no nimero e seleccione a melodia que deseja pressione MENU para confirmar.
EDITAR REGISTO
Esta fungé@o permite modificar os registos da lista de telefone.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar EDITAR REGISTO e pressione a tecla
MENU para entrar. O primeiro registo da lista de contactos sera exibido.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o registo desjado.
o Pressione a tecla MENU e um cursor a piscar ird aparecer no final do nome. Utilize o
teclado para introduzir o nome e a tecla DEL para apagar as letras uma a uma.
o Pressione a tecla MENU para confirmar, e o cursor ira piscar no fim do nimero actual.
Utilize o teclado para introduzir digitos ou a tecla DEL para apagar. Pressione a tecla
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MENU para confirmar.
o Seleccione a melodia desejada e pressione a tecla MENU para confirmar.

APAGAR REGISTO
Esta fungdo permite apagar uma entrar de lista de contactos.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar APAGAR REGISTO e pressione a tecla
MENU para entrar. O LCD ird mostrar o primeiro nome e niimero da lista de cotactos.
o Pressione as teclas de direcéo para procurar através da lista até visualizar o contacto
que deseja apagar.
o Pressione a tecla MENU e sera exibido “CONFIRMA?”, pressione MENU novamente para
confirmar.

APAGAR TODOS
Esta fungdo permite apagar todas as entradas da lista de contactos.
o Pressione as teclas de direcéo para seleccionar APAGAR TODOS e pressione a tecla
MENU para entrar e sera exibido “CONFIRMA?”.
o Pressione MENU novamente para confirmar. TODOS os contactos da sua lista de
contactos serdo apagados.

ESTADO DE MEMORIA
Esta funcdo permite visualizar quantos registos da lista de contatos estdo ocupados. A lista de
contactos permite até 50 nomes e nimeros.

o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar ESTADO DE MEMORIA. Pressione
MENU para confirmar. O LCD ira exibir o espaco disponivel na lista de contactos. Por
exemplo, se guardou 30 nomes e nimeros, ird exibir 30/50.

o Pressione a tecla AGENDA repetidamente até regressar ao modo de suspenséo.

Funcéo de Menu BASE 2: REGISTO DE CHAMADAS

o Pressione a tecla MENU, utilize as telcas de direcdo para escolher REGISTO DE
CHAMADAS Pressione a telca MENU para entrar. Existem trés itens neste menu:
PERDIDAS, RECEBIDAS E MARCADAS.

o Pressione a telca MENU para entrar nas listas de chamadas perdidas, recebidas e
marcadas respectivament. O LCD ird mostrar o Ultimo registo. (Se ndo existirem entradas
disponiveis na lista, o LCD ird mostrar VAZIO).

o Pressione as teclas de direcdo para visualizar outro registo.

© Quando o registo € mostrado, pressione a teclas MENU, e utilize as teclas de diregdopara
escolher entre ADICIONAR A LISTA DE CONTACTOS?, APAGAR?, APAGAR TODOS?.
Pressione a tecla MENU para confirmar:

o ADICIONAR A LISTA DE CONTACTOS? Esta fungdo permite adicionar uma entrada da
lista seleccionada a lista de contactos. Refira a Editar e copier mensagens recebidas para
a lista de contactos na parte de OPERACAOQ.

APAGAR
A fung@o permite apagar a entrada seleccionada da lista
APAGAR TODOS : esta fungéo permite apagar todos os nimeros
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Funcédo de Menu BASE 3: DEFINICOES

Pressione a tecla MENU para entrar e pressione as teclas de direcdo para seleccionar
DEFINICOES. Pressione a tecla MENU para confirmar. Pode realizar as seguintes acgdes :

APAGAR APARELHO
Esta fungéo permite apagar o registo de um aparelho da base.
o A primeira opgéo é APAGAR HS.
o Pressione a tecla MENU para entrar. Sera pedido o cédigo PIN.
o Introduza o cédigo PIN de 4 digitos correcto (o PIN padrdo é 0000) e pressione a tecla
MENU para confirmar
o Pressione as teclas de direcdo para procurar entre os nomes dos aparelhos (caso tenha
varios aparelhos registados).
o Pressione a tecla MENU para confirmar.
o O aparelho seleccionado sera apagado da lista de aparelhos registados na base.

DEFINICAO DE TOQUE
o Esta fungao permite alterar o toque da base nas chamadas internas e externas. Existem
10 melodias e 5 niveis de volume que pode seleccionar.
o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar o item DEFINIGAO DE TOQUE.
Pressione a tecla MENU para entrar.
Pressione as teclas de diregaopara seleccionar o item a definicdo de TOQUE INTERIOR
e TOQUE EXTERIOR.
Pressione a tecla MENU para confirmar.
Pressione as teclas de diregéopara seleccionar a definicdo de MELODIA e VOLUME.
Se seleccionar MELODIA
Pressione a tecla MENU para confirmar.
Pressione as teclas de diregéo para seleccionar a melodia desejada. O som da melodia
correspondente podera ser ouvido com a seleccéo.
Pressione a tecla MENU para confirmar a sua selecgao.
Se seleccionar VOLUME
Pressione a tecla MENU para confirmar.
Pressione as teclas de diregdo para seleccionar o volume desejado entre 1 — 5. Se
desejar desligar, seleccione OFF.
o Pressione a tecla MENU para confirmar a sua selecgéo.

MODO DE MARCAGCAO
Pode seleccionar o modo em que a base ird marcar.

o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar o item MODO DE MARCACAO.
Pressione a tecla MENU para entrar.
Pressione as teclas de diregdopara seleccionar o modo de marcagdo TOM ou TOQUE.
Pressione a tecla MENU para confirmar a sua selecgao.
Nota: De acordo com a sua linha de telefone ou sistema PABX, pode necessitar alterar o
modo de marcagéo entre Tom e Toque.

TEMPO DE PISCAR
o O utilizador pode seleccionar para alterar o tempo de piscar (100ms, 300ms, 600ms e
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1000ms) de modo a seguir os requisitos da sua linha de telefone ou PABX.

Pressione as teclas de diregéo para seleccionar TEMPO DE PISCAR

Pressione a tecla MENU para entrar.

Pressione as teclas de diregdo para seleccionar entre 100ms, 300ms, 600ms e 1000ms.
Pressione a tecla MENU para confirmar a sua selecgao.

TOM DE TECLAS
O utilizador pode ligar/desligar o tom das teclas do teclado no modo de susponeséo.
o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar TOM DE TECLAS
o Pressione a tecla MENU para confirmar.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar entre ON ou OFF para ligar ou desligar
o som de teclas.
o Pressione a tecla MENU para confirmar a sua selecgéo.

IDIOMA
A base suporta até 8 idiomas pré-definidos.
o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar o item IDIOMA.
o Pressione a tecla MENU para entrar.
o Pressione as teclas de direcdopara seleccionar o idioma desejado.
o Pressione a tecla MENU para confirmar a sua seleccgéo.

DATA E HORA
O utilizador pode definer a data e a hora na base seleccionando a seguinte opcéo.
o Pressione as teclas de direcédo para seleccionar DATA E HORA. Pressione a tecla MENU
para entrar. Os dois Ultimos digitos do ano irdo piscar.
o Pressione as teclas de diregéo para editar o valor. Pressione a tecla MENU para confirmar.
o Utilize o mesmo método para definer o més, data e hora.
o Pressione a tecla MENU para confirmar e regressar ao menu de DATA E HORA.
Nota: 1. A data e hora irdo ser definidos automaticamente quando a primeira mensagem de
identificacdo de chamador for enviada e recebida em FSK.
2. Quando a unidade for ligada pela primeira vez, a data e a hora irdo piscar. Defina-as seguindo
0s passos acima descritos.

MODIFICAR PIN
Algumas fungdes (incluindo apagar aparelho e definicdo da base) requerem um coédigo PIN. O
PIN padrdo é 0000, mas podera modifica-lo para o seu PIN de 4 digitos pessoal.
o Pressione as teclas de diregédopara seleccionar o item MODIFICAR PIN
o Pressione a tecla MENU para confirmar. Introduza o cédigo PIN utilizando o teclado (se
nunca tiver alterado, o padréo PIN é 0000).
o Pressione a tecla MENU para confirmar. Se o cédigo antigo estiver correcto, seré pedido
que introduza o novo coédigo PIN.
o Introduza o novo cédigo PIN utilizando o teclado (4 digitos de 0-9)
o Pressione a tecla MENU para confirmar. Introduza o novo cédigo PIN utilizando o teclado
novamente e pressione a tecla MENU para confirmar.
*Se introduzir o cédigo PIN errado alguma vez, ird ouvir um toque de erro e o ecra ird regressar
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ao menu anterior.

PADRAO DE BASE
Esta fungdo permite restaurar as definicbes da base para os padroes de fabrica. O registo de
chamadas sera apagado, mas a lista de contactos néo sera alterada.
o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar o item PADRAO BS.
o Pressione a tecla MENU para confirmar.
o Serd pedido que introduza o cédigo PIN. Introduza o cédigo PIN utilizando o teclado (o
padréo PIN é 0000).
o Pressione a tecla MENU para confirmar. Se o cédigo antigo estiver correcto, todas as
definigcées da base regressardo ao padréo de fabrica.

Funcéao de Menu BASE 4: REGISTO
O aparelho fornecido com a unidade de base ja estd registado. Nao necessita registar
novamente, a ndo ser que exista algum problema.
Certifique-se que a tomada ligada a base esta ligada e que o aparelho esta dentro do alcance.
Para verificar se o aparelho esta registado, o ecra do aparelho devera mostrar o seu nimero, e
o simbolo de “forca do sinal” no ecra devera mostrar trés barras. Caso contrario, necessitara
registar novamente o aparelho utilizando os seguintes processos:
Nota: Necessita operar a base e o aparelho juntos.

o Na base, pressione a tecla MENU.

o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o item REGISTO.

o Pressione a tecla MENU para entrar. O LCD ira mostrar A PROCURA e ira piscar. Se o

registo concluir, a base regressard ao memdo de suspensao.

o Ao mesmo tempo, no aparelho, pressione a tecla SET/OK () para visualizar LISTA DE
CONTACTOS

o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar o item REGISTO

o Pressione a tecla SET/OK para visualizar BASE 1 (Se o aparelho ja estiver registado a
uma base, ird aparecer “+” do lado direito do ecra. Deve escolher outro nimero de base
se ndo desejar perder a existente).

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. O LCD exibira PIN?, e tera de introduzir o
caédigo PIN (padrao: 0000).

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar, e o ecra ira mistrar “A PROCURA 1” (ou 2,3,4)

o Apo6s um momento, se o registo concluir, ouvird um bip de confirmagéo, e o ecra do

aparelho ira regressar ao modo de suspensé@o com o novo aparelho exibido (por exemplo
HS1,HS2). O ecra da base ird também regressar ao modo de suspenséo.
Nota: Durante o registo, a base e o aparelho devem estar préximos para um registo mais rapido.

Definicdo de Menu de Aparelho
No modo de suspensao, pressione a tecla para entrar das definicdes de menu. Existem cinco
submenus sob o item de menu do aparelho.

LISTA DE CONTACTOS
REGISTO DE CHAMADAS
DEFINIGOES
DEFINIGOES HS
REGISTO
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o Pressione as teclas de diregao para ajusta os itens acima e pressione a tecla SET/OK
para confirmar o item seleccionado. Regresse ao menu anterior pressionando a tecla
AGENDA e saia do menu pressionando a tecla DESLIGAR.

NOTA: O sistema ira exceeder o tempo se esperar mais de 30 segundos entre pressdo de
teclas.

Os detalhes de cada item sdo mostrados nas seguintes partes:

Funcao de Menu de Aparelho 1: LISTA DE CONTACTOS

Cada aparelho individual tem a sua prépria lista de contactos, independente de todos os outros
aparelhos, com um maximo de 50 entradas. Cada nimero tem um maximo de 12 caracteres
e 20 digitos e ainda uma melodia seleccionada entre 1 a 10. Pressione a tecla SET/OK , utilize
as teclas de diregao para seleccionar LISTA DE CONTACTOS. Pressione a tecla SET/OK para
confirmar.

LISTA

Quando o LCD exibir LISTA, pressione a tecla para confirmar, e o LCD ird mostrar LISTA.
Pressione a tecla SET/OK para exibir a primeira entrada na memoria da lista de contactos.
Visualize os registos da lista utilizando as teclas de diregdo ou pressionando as teclas
numéricas, comegando com a letra correspondente e deslizando para cima ou para baixo.
Atalho: No modo de suspenséo, pressiona a tecla AGENDA, e o ecra do aparelho ira exibir
a primeira entrarda da memoria da lista de contactos. Pressione as teclas de diregdo para
procurar entre a memoria da lista, uma a uma, ou pressione a tecla numérca para saltar
directamente para a primeira entrada que comega com a letra correspondente e procure para
cima ou para baixo.

O utilizador pode também iniciar uma chamada da lista de contactos. Refira a “Visualizar e
marcar nimeros de telefone da lista de contactos* na parte de OPERAGAO.

NOVA ENTRADA
Esta fungéo permite adicionar uma entrada na lista de contactos.

o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o item NOVA ENTRADA e pressione a
tecla SET/OK para entrar. Se a lista de contactos estiver cheia, aparecera uma mensagem
avisando do mesmo: MEMORIA CHEIA. Se uma entrada de lista de contactos estiver
disponivel, o cursor para o nome ira piscar.

o Escreva o nome utilizando as teclas alfanuméricas e pressione a tecla SET/OK para
confirmar.

o Se se enganar, pressione a tecla R/CLR para corrigir.

o Escreva o numero e pressione as teclas de direcdo para seleccionar a melodia e
pressione SET/OK para confirmar.

EDITAR REGISTO
Esta fungéo permite modificar os registos da lista de telefone.
o Pressione as teclas de direcéo para seleccionar o item EDITAR REGISTO e pressione a
tecla SET/OK para entrar. O primeiro registo da lista de contactos sera exibido.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o registo desejado.
o Pressione a tecla SET/OK para entrar e o cursor ird piscar no fim do nome. Utilize o
teclado para introduzir caracteres e a tecla R/CLR para apagar letras uma a uma.
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o Pressione SET/OK para confirmar e entre na edicdo de numero. Utilize o teclado para
introduzir digitos e a tecla R/CLR para apagar letras. Pressione a tecla SET/OK para
confirmar.

o Pressione as teclas de diregao para seleccionar a melodia e pressione SET/OK para
confirmar.

APAGAR REGISTO
o Pressione as teclas de direcéo para seleccionar o item APAGAR REGISTO, e pressione a
tecla SET/OK para entrar. O primeiro registo da lista de contactos sera exibido.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o registo desejado
o Pressione a tecla SET/OK e o ecré ird mostrar “CONFIRMA?”. Pressione novamente
para confirmar.

APAGAR TODOS
o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar o item APAGAR TODOS, e pressione a
tecla SET/OK ara entrar. O ecra ira mostrar “CONFIRMA?”
o Pressione SET/OK para confirmar. TODOS os contactos da sua lista de contactos serdo
apagaods.

ESTADO DE MEMORIA

Pressione as teclas de diregéo para seleccionar ESTADO DE MEMORIA. Pressione atecla para
entrar. O LCD ira exibir o espago disponivel na lista de contactos. Por exemplo, se guardou 30
nomes e numeros, ira exibir 30/50.

Pressione a tecla AGENDA repetidamente até regressar ao modo de suspensao.

Funcéo de Menu de Aparelho 2: REGISTO DE CHAMADAS
o Pressione a tecla SET/OK , utilize as teclasde diregdo para escolher REGISTO DE
CHAMADAS, presisone a tecla SET/OK para entrar. key to enter. Existem trés itens neste
menu: PERDIDAS, RECEBIDAS E MARCADAS.
o Pressione a tecla SET/OK entrar nas listas de chamadas perdidas, recebidas e marcadas.
o OLCD ira mostrar o ultimo registo. (Se ndo existirem entradas disponiveis na lista, o LCD
ird mostrar VAZIO).
o Pressione as teclas de direcédo para visualizar outro registo.
Quando o registo é mostrado, pressione a tecla SET/OK, e utilize as teclas de direcdo para
escolher entre ADICIONAR A LISTA DE CONTACTOS?, APAGAR?, APAGAR TODOS?.
Pressione a tecla para confirmar:
ADICIONAR A LISTA DE CONTACTOS? esta fungdo permite adicionar uma entrada da lista
seleccionada a lista de contactos. Refira a Editar e copiar mensagens recebidas para a lista de
contactos na parte de OPERAGAO
APAGAR: a fungéo permite apagar a entrada seleccionada da lista
APAGAR TODOS : esta fungdo permite apagar todos os nimeros

Funcio de Menu de Aparelho 3: DEFINICOES BS
Pode alterar as definigées de base neste item. Pressione a tecla SET/OK e utilize as teclas de
direcdo para seleccionar este item. Pode realizar as seguintes fungdes:
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APAGAR APARELHO
Esta fungéo permite apagar o registo de um aparelho da base.
o Pressione a tecla SET/OK, e a primeira opgao é APAGAR HS
o Pressione a tecla SET/OK para entrar. Sera pedido o cédigo PIN.
o Introduza o codigo PIN de 4 digitos correcto (o PIN padrdo é 0000) e pressione a tecla
para confirmar.
o Pressione as teclas de diregao para procurar entre os nomes dos aparelhos (caso tenha
varios aparelhos registados)..
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. O aparelho seleccionado sera apagado da
lista de aparelhos registados na base, e entrara na condicédo de fora de alcance.
*Apos apagar o aparelho, ndo podera entrar no menu de definicdes da base através do parelho.

MODO DE MARCACAO
Pode seleccionar o modo em que a base ira marcar.
o Pressione a tecla SET/OK, e utilize as teclas de direcao para seleccionar o item de
MODO DE MARCAGAO
© Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar entre os modos de marcagdo TOM ou
TOQUE.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar a sua selecgao.
Nota: De acordo com a sua linha de telefone ou sistema PABX, pode necessitar alterar o modo
de marcagao entre Tom e Toque.

TEMPO DE PISCAR
O utilizador pode seleccionar para alterar o tempo de piscar (100ms, 300ms, 600ms e 1000ms)
de modo a seguir os requisitos da sua linha de telefone ou PABX.
o Pressione a tecla SET/OK , pressione as teclas de diregdo para seleccionar TEMPO
DE PISCAR.
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregao para seleccionar entre 100ms, 300ms, 600ms e 1000ms.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar a sua selecgéo.

MODIFICAR PIN

o Algumas fungdes (incluindo apagar aparelho e definicdo da base) requerem um cédigo
PIN. O PIN padrao é 0000, mas podera modifica-lo para o seu PIN de 4 digitos pessoal.

o Pressione a tecla SET/OK , pressione as teclas de direcdo para seleccionar o item
MODIFICAR PIN

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.

o Introduza o coédigo PIN utilizando o teclado (se nunca tiver alterado, o padrao PIN é
0000). Pressione a tecla SET/OK para confirmar

o Se o codigo antigo estiver correcto, sera pedido que introduza o novo cédigo PIN.

© Quando o novo cédigo PIN for introduzido, pressione SET/OK para confirmar. Sera
pedido que repita a introdugao do coédigo PIN novo.

o Introduza o novo cédigo PIN utilizando o teclado novamente e pressione a tecla SET/
OK para confirmar.

PADRAO DE BASE

Esta fungéo permite restaurar as definicdes da base para os padrdes de fabrica.
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o Pressione a tecla SET/OK , pressione as teclas de diregdo para seleccionar o item
PADRAO DE BASE.

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. Sera pedido que introduza o cédigo PIN

o Introduza o cédigo PIN utilizando o teclado (o padrao PIN é 0000).

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. Se o cédigo PIN estiver ocrrecto, todas as
definicées da base regressardo ao padrao de fabrica.

Funcéo de Menu de Aparelho 4: DEFINICOES HS
Pode alterar uma série de definicbes do aparelho para as suas preferéncias individuais.
Pressione a tecla SET/OK e utilize as teclas de diregéo para seleccionar DEFINIGOES HS.

Podera realizar o seguinte:
ALARME
Pode definir o alarme no aparelho e ajustar as definicdes do mesmo. .
o Pressione a tecla SET/OK e o primeiro submenu é ALARME.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar
o Pressione as teclas de direcao para seleccionar ON ou OFF, e pressione a tecla para
confirmar. Se seleccionar ALARME OFF, o alarme ficara desligado, e sera redireccionado
para o menu ALARME. Se seleccionar ALARME ON, o alarme ficara ligado e tera de
definir uma hora para o alarme.
o Apos seleccionar ON, pressione a tecla para iniciar as definigdes de hora de alarme;
12-00 ira aparecer com “12” a piscar,
o Presssione a tecla SET/OK . Sera apresentado a opcdo de SNOOZE ON ou SNOOZE
OFF para activar ou desactivar a funcdo de adiar do alarme.
o Pressione a tecla SET/OK key to confirm your selection. para confirmar a sua selecgao.
Oicone de alarme sera mostrado no LCD

Iniciar alarme:

No estado de suspenséo, o alarme ira tocar na hora que tiver definido.

Repeticao de alarme:

Durante o alarme, pressione qualquer tecla do aparelho Quando receber uma chamada, o
alarme também sera pausado.

Desligar alarme:

Entre no menu de definicao de alarme e seleccione OFF.

Nota: 1. Se SNOOZE estiver ON, o alarme sera repetido a cada 5 minutos por 9 vezes, e
com o icone de alarme sempre a piscar. Durante o alarme, pressione qualquer tecla excepto
DESLIGAR , e o toque ira soar apés 5 minutos.

2. Se SNOOZE estiver OFF, o alarme ira tocar durante 45 minutos uma Unica vez.

DEFINICAO DE TOQUE
Pode alterar o toque das chamadas internas e externas. Existem 10 melodias e 5 niveis de
colume diferentes..
o Pressione a tecla SET/OK e utilize as teclas de diregdo para seleccionar o item
“DEFINIGAO DE TOQUE”..
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregao para para seleccionar TOQUE INTERIOR e TOQUE
EXTERIOR.



ﬂ ITCOMBO100 GUIA DE UTENTE

o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar MELODIA e VOLUME.
Se seleciconar MELODIA
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Pressione as teclas de diregdo para para seleccionar a melodia desejada. A melodia
correspondent e pode ser ouvida com a selecgao.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar..
Se seleciconar VOLUME
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Pressione as teclas de diregao para para seleccionar o volume de toque entre 1 - 5. Se
deseja desligar, seleccione OFF.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar..
NOTA: Se seleccionar OFF para TOQUE INTERNO, a unidade n&o ira tocar quando receber
uma chamada transferida; Se seleccionar OFF para TOQUE EXTERNO, ira aparecer um icone
LCD e quando receber uma chamada, o aparelho nao ira tocar. (Tecla de atalho: pressione e
mantenha a tecla # para ligar/desligar o toque de chamada externa do aparelho)

DEFINICOES DE TOM
O utilizador pode alterar as definigées de tom do aparelho.
o Pressione a tecla SET/OK utilize as teclas de diregdo para seleccionar o item
DEFINIGOES DE TOM.
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregdo para seleccionar as definicbes de TOM DE TECLAS,
BATERIA BAIXA e ALCANCE DE ALARME.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Pressione as teclas de diregao para seleccionar ON ou OFF para activar/desactivar o
som de bip respectivamente.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar a sua selecgao.
Nota: Se ligar o tom para as teclas, Um bip para o tom de teclas ird soar quando uma tecla for
pressionada no aparelho em estado de suspens&o. Se ligar o tom para aviso de bateria baixa,
um bip de bateria fraca ira soar quando a bateria estiver fraca. Se ligar o tom para aviso de
fora de alcance, um bip para alcance de alarme ira soar quando o aparelho estiver a sair do
alcance da base.

IDIOMA
O aparelho suporta até 8 idiomas pré-definidos.
o Pressione a tecla SET/OK utilize as teclas de direcéo para seleccionar o item de IDIOMA.
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregao para seleccionar o idioma. Cada idioma ird ser exibido
na sua tradugdo nativa.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar a sua selecgao.

NOME DO APARELHO
A operacao ira permitir que o utilizador altere o nome do aparelho
o Pressione a tecla SET/OK . Utilize as teclas de diregéo para seleccionar NOME HS
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Introduza o nome do aparelho.
o Se se enganar, pressionar a tecla R/CLR para corrigir.
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Pressione a tecla SET/OK para confirmar.

AUTO RESPOSTA
O aparelho pode ser definido para responder a uma chamada de entrada automaticamente
quando estiver no gancho do telefone. O utilizador pode seleccionar ligar ou desligar esta
caracteristica de resposta.
o Pressione a tecla SET/OK . Utilize as teclas de diregao para seleccionar AUTO RESPOSTA
© Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar On ou OFF
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar a selecgéo.

BARRAMENTO
Pode definer 4 nimeros (até 4 digitos cada) para barramento de chamadas.
Quando o barramento de chamadas esta “ON”, qualquer nimero que comece com os digitos
programados ndo podera ser marcado, e o LCS exibira CHAMADA BARRADA
o Pressione a tecla SET/OK . Utilize as teclas de diregao para seleccionar BARRAMENTO
o Pressione a tecla SET/OK e o cédigo PIN de 4 digitos ser& pedido (padrao é 0000).
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar, e utilize as teclas de diregao para seleccionar
ON ou OFF. Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Se seleccionar ON, o ecra ira mostrar NUMERO 1; pressione as teclas de diregdo para
escolher NUMERQ i(i=1~4).
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar e utilize as teclas numéricas para introduzir os
numeros (maximo de 4) que deseja barrar.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o Repita os passos acima para definir os outros 3 grupos.

DATA E HORA
O utilizador pode definir a data e a hora do aparelho, seleccionando a seguinte opgao.
o Pressione a tecla SET/OK . Utilize as teclas de diregao para seleccionar DATA E HORA,
o Pressione a tecla SET/OK e os dois Ultimos digitos do ano irdo piscar.
o Edite o ano, més, hora e data pressionando nas teclas de diregéo. Utilize a tecla SET/OK
para confirmar e introduza as definicdes de més.
o Utilize o mesmo método para o més, data e hora.
Note: 1. A data e hora irdo ser definidos automaticamente quando a primeira mensagem de
identificagdo de chamador for enviada e recebida em FSK.
2. Se a hora e data forem definidas no aparelho sem fios, serd automaticamente deifnido na
unidade de base, e vice-versa.

SELECCIONAR BASE
O aparelho pode ser registado em mais que uma base (até um maximo de 4), e pode seleccionar
a base com que deseja operar o aparelho.
o Se seleccionar “AUTO”, o aparelho ira redireccionar para a primeira base registada que
encontrar.
o Pressione a tecla SET/OK , e utilize as teclas de direcé@o para escolher SELECCIONAR
BASE.
o Pressione a tecla SET/OK e o LCD exibira BASE 1 +.
o Pressione as teclas de diregdopara seleccionar base (BASE 1~4) ou AUTO.(Nota: o
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aparelho so ira redireccionar com o nimero de base seguido de “+”)
o Pressione a tecla SET/OK para iniciar a procura. Quando ouvir o toque “di-du”, significa
que completou o registo.

DEFINICOES DE APARELHO :
Esta fungdo permite restaurar as definicdes do aparelho para as definicdes de fabrica. As
definigbes de menu do aparelho regressarao as definigdes padrédo. CID e listas de chamadas
efectuadas serdo limpas. A lista de contactos nao sera alterada.
o Pressione a tecla SET/OK , e utilize as teclas de diregéo para escolher DEFINIGOES HS.
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar.
o O codigo PIN sera pedido. Pressione as teclas numéricas para introduzir o cédigo
(padréo: 0000)
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. Se o cédigo PIN estiver correcto, todas as
definigcbes da base serdo restauradas para as definicdes de fabrica.

Funcéo de Menu de Aparelho 5: REGISTO
Esta fungéo permite registar o aparelho a uma base especifica.
Antes de iniciar o registo na base, a mesma deve ser colocada em modo de subscri¢éo.
o Pressione atecla SET/OK e utilize as teclas de diregao para escolher o item de REGISTO.
o Pressione a tecla SET/OK para entrar.
o Pressione as teclas de direcdo para seleccionar o nome da BASE. (Se o aparelho ja
estiver registado a uma base, ira aparecer “+” do lado direito do ecra)
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar. O LCD exibira PIN?, e tera de introduzir o
codigo PIN (padrao: 0000).
o Pressione a tecla SET/OK para confirmar, e o ecra ira mistrar “A PROCURA 1” (ou 2,3,4)
Ao mesmo tempo, na base, pressione na tecla MENU, e pressine as telcas de diregdopara
escolher REGISTO, pressione MENU para confirmar. “A PROCURA” ira piscar no ecra da.
Apo6s um momento, se o registo concluir, ouvira um bip de confirmagao, e o ecra do aparelho
ird regressar ao modo de suspensao com o novo aparelho exibido (por exemplo HS1,HS2). O
ecra da base ira também regressar ao modo de suspensao.

OPERACAO

Operacao de Microfone e controlo de volume

Pressione uma vez a tecla ALTIFALANTE (I“}')para obter um tom de marcagdo, marque o
seu numero, quando ouvir para quem esta a telefonar atender o telefone. Pode comecar a
conversa sem levantar o aparelho; pode também atender uma chamada ao pressionar a tecla
ALTIFALANTE uma vez.

Se atender uma chamada ao pressionar na telca LIGAR ou atender o aparelho na base, para
ouvir a outra parte nitidamente, levante o aparelho para aproximar do seu ouvido.

Durante a operac@o de microfone, o utilizador pode ajustar o volume da coluna ao pressionar
nas teclas de diregdo(tecla VOL+ ou VOL-) . Existem um total de 6 niveis para seleccao.
NOTA: Se utilizar um receptor, pode pressione as teclas de diregao(VOL+ ou VOL-) para ajustar
o volume do mesmo, com 5 niveis para selecgao.

Desligar o som do microfone R
o Durante uma chamada, pressione a tecla SET/OK (SILENCIO) uma vez para desligar o
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som do microfone e MUTE aparecera no LCD. Pressione a tecla SILENCIO novamente
para regressar a chamada e MUTE desaparecera.

ID de Chamador - tipo l e Il

TIPO |

Ap6s ter aplicado o servigo de ID de chamador, pode visualizar o nimero de telefone que quem
esté a telefonar durante o toque de chamada.

TIPO I

Durante a conversa, o nimero de telefone da chamada recebida de terceiro pode ser visualizado
na unidade. Esta fungao funciona quando o utilizador ligou o servigo Telecom

Auto temporizador

accionada

Piscar (R)
Pressione a tecla R/CLR (FLASH) para reiniciar a linha sem deixar o aparelho.
Para o modo PABX, esta tecla pode ser utilizada para servigo especial.

Pausar
Pressione REMARCAR/P (RD/P) para inserir um tempo de atraso de 3.6 numa sequéncia de
marcagao.

Pré-marcacao
A unidade tem fung&o de pré-marcagéo. A mesma serve para entrar e editar o nimero antes de
o marcar. O seguinte processo descreve como utilizar a fungéo:
o Em modo de suspensao, introduza o nimero que deseja marcar. Durante a marcagao,
pode pressionar a tecla R/CLR (DEL) para corrigir o nimero.
o Pressione LIGAR ou ALTIFALANTE uma vez, e a unidade ird marcar o nimero marcado
no LCD. A unidade ira marcar o nimero mostrado no LCD

Funcao de Remarcacao
o Pressione a tecla LIGAR ou ALTIFALANTE (base ou aparelho) ou levanter o aparelho
da base.
o Pressione REMARCAR/P (RD/P), e o ultimo nimero marcado sera marcado novamente

Correspondéncia de nome
Se editou a mensagem recebida com um nome diferente, a préxima vez que entrar o nimero,
ird exibir o nome modificado.

Revisdo/apagar/chamar de novo nimeros recebidos

Revisao

No estado de gancho, pressione a tecla CIMA uma vez e utilize as teclas as teclas de diregao
para deslizar e rever os nimeros recebidos

Apagar

Quando alcangar o nimero desejado no LCD, pressione a tecla R/CLR (DEL) uma vez para o
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apagar.
Voltar a chamar

Quando alcancar o nimero desejado no LCD, pressione LIGAR ou ALTIFALANTE (base ou
aparelho) ou levanter o aparelho da base para marcar o nimero.

Revisédo/apagar/chamar de novo niimeros marcados

Revisao

No estado de gancho, pressione a tecla BAIXO uma vez e utilize as teclas as teclas de
direcdopara deslizar e rever os nimeros marcados

Apagar

Quando alcangar o nimero desejado no LCD, pressione a tecla R/CLR (DEL) uma vez para
0 apagar.

Voltar a chamar

Quando alcangar o nimero desejado no LCD, pressione LIGAR ou ALTIFALANTE (base ou
aparelho) ou levanter o aparelho da base para marcar o nimero.

Editar e copiar mensagens recebidas para a lista de contactos
O utilizador pode armazenar nimeros recebidos na lista de contactos, baseando-se nos
seguintes passos:
o Pressione a tecla CIMA uma vez, e o LCD ira exibir o ultimo registo recebido.
o Pressione as teclas de diregéo para seleccionar a mensagem desejada.
o Pressione a tecla SET/OK (MENU) para entrar, e pressione as teclas de direcdopara
seleccionar “ADICIONAR A LISTA DE CONTACTOS?”..
o Pressione SET/OK (MENU) e o LCD ir4 mostrar o cursor a piscar na linha do nome.
Escreva o nome.
o Pressione SET/OK (MENU) para confirmar o nome, e o cursor ird saltar para a linha co
numero actual para permitir que modifique o nimero, se necessario.
o Pressione SET/OK (MENU) para confirmar, e o ecra ird mostrar “MELODIA1”. Pressione
as teclas de direg@opara procurar entre as melodias.
o Pressione SET/OK (MENU) para confirmar a melodia e armazne o nimero na lista de
contactos

Visualizar e marcar nimeros de telefone da lista de contactos
Existem 50 memodrias na lista de contactos; cada memoria pode armazenar 12 caracteres e
20 digitos.
o No estado de gancho, pressione a tecla AGENDA (LISTA DE CONTACTOS).
o Pressione as teclas as teclas de diregao para rever o nimero.
© Quando o niimero desejado aparecer no LCD, pressione LIGAR ou ALTIFALANTE (base
ou aparelho) ou levanter o aparelho da base para marcar o nimero.

Memodria de toque Unico na BASE
Armazene o numero na memdria de toque Unico
o No estado de gancho, pré-marque um ndmero ou deslize para o nimero desejado
o Pressione e mantenha Mi (i=1~10) até o som “DI DO” ser ouvido. O numero foi
armazenado.
o Marcar nimero de meméria de toque Unico
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o No estado de gancho, pressione Mi (i=1~10), e o nimero sera marcado.

Mensagem para todos os aparelhos (caso tiver varios aparelhos registados)

o No estado de gancho, pressione »)E na BASE. Pressione “9” no teclado para enviar
mensagem para todos os aparelhos sem fios registados (pode também seleccionar o
numero de aparelho que deseja enviar mensagem).

o Os aparelhos vao tocar.

© Pressione 11)5 novamente para cancelar a mensagem.

Intercom

A caracteristica de intercomunicador ¢ activada pressionando na tecla 1))5 (INT) .

Da Base

Pressione a tecla INT uma vez. Se tem apenas um telefone sem fio registado na base, o ecra
mostrard ”A CHAMAR HS1”.

Se tem mais de um telefone registado na base, o ecrd mostrara “HS?” com os nimeros de
celulares registrados acima, e a base ird enviar um som continuo até pressionar o nimro do
aparelho que desejar. O ecra ird mudar, por exemplo, para “A CHAMAR HS2”, caso seja o
aparelho 2 a ser chamado.

O aparelho de destino ira tocar com a melodia seleccionada e mostrara “BASE A CHAMAR”.
Atenda a chamada pressionando em ALTIFALANTE ou LIGAR.

Do aparelho

Pressione a tecla ‘))E ,ird ouvir um tom contante no recptor e o aparelho mostrara “HS?”, com
os numeros dos aparelhos que pode chamar e “0” para a base. Marque o nimero do outro
aparelho ou base utilizando as teclas numéricas. Se s6 um aparelho estiver registado na base,

pressione 9)5 para ralizar uma chamada interna.

O outro aparelho (ou base) ird tocar e o ecra ird mostrar qual o aparelho a chamar.
Atenda a chamada.

O aparelho ou base ird parar de tocar se ndo ofr atendido em 30 msegundos.

Transferéncia de Chamada

Durante uma chamada, pode transferir uma chamada para outro aparelho ou v«base.
Transferir uma chamada pela unidade de base

Durante uma chamada externa, se desejar transferir uma chamada para um aparelho com fios,

pressione 9§ . A chamada externa ficara em espera. Se a base s6 tem um aparelho com
fios registado, ira iniciar a chamada imediatamente com o aparelho, mas se mais aparelhos
estiverem registados, escreva o nimero do aparelho que desea transferir a chamada.

O aparelho de destino ir4 tocar com a melodia seleccionada para chamada sinternas.
Pressione ALTIFALANTE ou LIGAR do aparelho para atender a chamada. Os dois telefones
internos serdo conectados. Para completar a transferéncia de chamada, a base de inicio deve
ser desligada e a chamada externa sera ligada ao aparelho
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Transferéncia de chamada por aparelho
Quando realizou ou atendeu uma chamada externa, para transferi-la para outro aparelho ou

para a base, pressione 0)5 . digite 0 nimero do aparelho ou a base (0 niumero da base é 0)
que deseja transferir a chamada. Se s6 um aparelho estiver registado na base, pressione . A
chamada externa ficara em espera.

Quando o outro aparelho ou base atender, pressione ALTIFALANTE o LIGAR do aparelho inicial
para transferir a chamada extrna para o outro aparelho ou base

* Se o outro aparelho ou base ndo atender, pode voltar a chamada externa pressionando
novamente ou sera reencaminhado para chamada externa ap6s 30 segundos.

Chamada de Conferéncia

Para configurar uma conferéncia de trés vias entre a base, um telefone e uma chamada externa
(ou dois aparelhos celulares e uma chamada externa):

Da base

Quando fez ou atendeu uma chamada externa pela unidade de base, pressione a tecla INT e
digite o nimero do telefone que vocé deseja se conectar usando o teclado. O ecrd mostraré o
nome do aparelho que vocé digitou e o telefone ira tocar. (Se apenas um aparelho registado na
base, apenas pressione a tecla INT)

Uma vez que os aparelhos desejados atenderem, pressione a tecla * (asterisco) no teclado
base, entdo a base e o telefone sem fio serdo conectados a chamada externa.

Quando quer a base ou o aparelho desliga, o outro ainda seré conectado a chamada externa.

Do aparelho
fazer ou atender uma chamada externa com um aparelho (por exemplo HS1)

Pressione ”)a . em seguida, introduza o nimero de um outro aparelho (ou a tecla “0” para a
base), e a chamada externa sera colocada em espera. Se apenas um aparelho registado com

uma base, pressione »)5 .

Quando o outro aparelho (ou base) responde a chamada, pressione * (estrela) no aparelho (HS1)
para conectar os trés partidos juntos.

Para terminar a chamada de conferéncia, qualquer uma das partes desliga e a outra parte vai
ficar ligado a chamada externa.

Meméria de um toque
Guardar o nimero na memoria de um toque
o No estado de gancho, pré-marque um nimero ou deslize até ao nimero recebido
desejado
o Pressione e mantenha M1 durante 2 segundos. Quando ouvir “DI DU”, o nimero foi
armazenado.
o Marcar nimero de meméria de toque Unico
o No estado de gancho, pressione Mi (i=1~10), e o nimero serd marcado.

Apagar numero de memdria de toque tnico

No estado de gancho, pressione #X duas vezes, e pressione e mantenha a tecla M1 para
apagar
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Para Bloquear/Desbloquear o teclado

Para bloquear o teclado

Pressione e mantenha a tecla ¥~ do aparelho durante 2 segundos.

Ird ouvir um tom de bip quando o teclado bloquear, o icone ; ird aparecer no topo do ecra. “HS
BLOQUEADO?” aparcera no LCD. Qualquer tecla que pressionar sera invalida

Para desbloquear o teclado

Pressione e mantenha a tecla ¥~ do aparelho durante 2 segundos novamente.

Ird ouvir um tom de bip quando o teclado bloquear, o icone g ird aparecer no topo do ecra e
regressara ao modo de suspensdo

CONDICOES DA GARANTIA e DECLARAGAO DE CONFORMIDADE

Fonexion Spain S.A. declara que o telefone ideus ITCOMBO100 cumpre com os requisitos
essenciais e quaisquer outras disposi¢des aplicaveis ou exigiveis da Directora 1999/05/CE. Pode
descarregar uma cépia da declaragdo completa em: http://www.fonexion.com/doc

O ITCOMBO100 esta garantido por um periodo de 2 anos a partir da data que figure em
sua recebo de compra. Guarde o seu recebo de compra, é a sua garantia. No entanto,
esta garantia ndo cobre nenhuma falha provocada por acidente, uso incorreto, desgaste,
negligencias, raios, modificagdes realizadas na equipa,

ou todo a tentativa de ajuste ou reparacion caseira ou através de agentes ndo aprovados.
* Ou a garantia que é legalmente aplicavel em cada pais.

CERTIFICADO DE GARANTIA WARRANTY CERTIFICATE

Valido solo en compafifa de su recibo de compra Only valid if accompanied by purchase receipt N°

Modelo / Model SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
Stamp of the place of purchase

n° serie / serial number

Fecha de compra /
Date of purchase

Nombre y apellidos / Name and surname

Direccion / Adress:
Region Ciudad / City.
Ne de teléfono / Phone number :

FONEXION SPAIN S.A. GRAN VIA 45, 12 PLANTA DPT. 114. 48011 BILBAO

77






ideus

by FONEXION

ITCOMBO100

FRANGAIS






GUIDE DE LUTILISATEUR

ITCOMBO100 ﬂ

@ DECOUVRIR VOTRE TELEPHONE

Le présent manuel est congu afin de vous faciliter la familiarisation avec ce téléphone. Afin de
faire bon usage du téléphone, nous vous suggérons de lire attentivement le présent manuel
d’instruction avant I'utilisation.

Remarque : Veuillez charger la batterie pendant au moins 12 heures avant I'utilisation.

Consigne de sécu

Lorsque vous utilisez votre matériel téléphonique, les mesures de sécurité de base suivantes
doivent toujours étre respectées afin de réduire les risques d’incendie, d’électrocution et de
blessures corporelles :

Lire, comprendre et respecter les mises en garde et les instructions

Débranchez I'appareil de la prise de courant murale avant le nettoyage ; Ne pas utiliser
les détergents liquides ou aérosol ; Utiliser un chiffon doux et humide pour le nettoyage ;
Ne pas placer I'appareil sur des surfaces instables. L’appareil pourrait tomber et étre
sérieusement endommagé ;

Ne pas surcharger les prises de courant murales et les rallonges électriques car ceci
peut causer un incendie ou une électrocution ;

Ne jamais introduire les objets étrangers de quelque nature que ce soit dans I'appareil
a travers les fentes du boitier car ces objets pourraient affecter des points de tension
ou créer un court—circuit et poser un risque d’incendie ou d’électrocution ; Ne jamais
verser un liquide de quelque nature que ce soit sur I'appareil ;

Eviter de déplacer ou de débrancher cet appareil durant une tempéte violente car il
pourrait y avoir un risque faible d’électrocution a cause de la foudre et du tonnerre ;
Une personne non qualifiée ne peut ouvrir le téléphone ou le dépanner, veuillez I'envoyer
a un centre de service qualifié.

CARACTERISTIQUES

Affichage LCD 3 lignes

Compatible GAP

5 combinés au maximum peuvent étre enregistrés sur la méme base.

4 bases au maximum par combiné

Choix de 8 langues pour I'interface

Pré-numérotation et rappel du dernier numéro

Fonction flashing, pause

10 mémoires a touche unique pour la BASE

1 mémoire a touche unique pour le combiné

Mémoire pour 29 numéros entrants et 10 numéros sortants

Répertoire comprenant 50 mémoires avec 12 caracteres et 20 chiffres au maximum
Appel sur tous les combinés

Transfert d’appel et mode interphone entre la base et le combiné
Conférence téléphonique entre I'appel externe, la base et le combiné
Choix de 10 tonalités de sonnerie

Volume de la tonalité de sonnerie, du haut-parleur et de I’écouteur réglable
Mélodies différentes en fonction des appels

Fonction réveil

Mode de numérotation par tonalité/impulsion

Temps de flashing a choisir parmi 100/300/600/1000 ms a1
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Fonction de réponse automatique/manuelle

Fonction d’interdiction de numérotation

Fonction rétroéclairage de I’écran LCD

Fonction de verrouillage du clavier pour le combiné

Mode ECO

Fonction silence

Indicateur LED de CHARGEMENT sur le support de charge du combiné

DESCRIPTION DE L’AFFICHAGE LCD, DE L’ECRAN LCD ET DU CLAVIER

Base

Affichage LCD: L’affichage LCD comprend 3 lignes, la premiére pour les ICONES, la deuxiéme
de 16 chiffres en 7 parties, la troisiéme avec une matrice de 5x7 points (12 caracteres).

| ﬁSéIBE;SE/B_S %EEQSB ].
B8888882555885 |

!l FEEEENEEEEER j

Icone D ipti Faonctien
SaMiche quana Futlisateur décroche |2 combingé pour passer ou
& DECROCHE
recevair un appel
X SONNERIE S'afiche quand |a sonnerie exteme est aésactivée (l= volume de
DESAGTIVEE Ia sonnene est mis & PARRET)
m REPERTOIRE saffiche 1015 de [affichage des entrées du répertoire
= MESSAGE Saffiche guand un rouveau message vocal est recu depuis g
vocAL réseau
— REPETITION En cas d'agpel répsts (indigue que les mémes appels sont recus
PRN plus d'une fois), licdne s'affiche
NOUVEAU NO:::&U S'atfiche en cas de nouvel appel pas encore visualisé
Quand vous failes defiler ef affichez les numéros enkranis ou
# QORDRE
sortants. s'affiche avec le chiffre pour indiguer l'ordre de 'appel
o) MAINS 3'affiche quand |2 haut-parieur est active.
LIBRES
AM AM. Saffiche le matin sl 'horloge est en mode 12 heures.
PM PM. 3'affiche ['apres-midi si 'horloge est en mode 12 heures.
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Le fonctionnement de chaque touche (ou LED) est décrit en détail ci-dessous. Dans certains
cas, la touche peut assurer une fonction différente

2 Descriptio o N
Icone N P Definition de la fonction
Entrée dans les Tonctions du menu depuis le mode veille
MENU Menu/OK R RS
Confirmation (OK) ces sélections et des actions
Repertoi Cette touche est ulilisée pour entrer dans le répertoire en mode vellle
m re/RETO el enmode conversation,
UR Sortir d'une fonction pendant I'utilisation du menu
Pour definir un appel interne vers le combing,
INT INT Pour transférer un appel entrant vers le combine,
Pour ¢efinir une conférence telgphonique avec une ligne externe st
un combing interne.
Cefte touche permet de SUPprimer la mémoire
Supprime ; R fhiee
SUPFR r En cas derreur dediion de la memoire ou los de |2
pré-numerotation. cette touche permet de les comiger.
HAUT Faire ¢éfiler vers le haut les listes et les options du menu,
A/PRN i i
/PRN Accéceralz liste des numeros enfrants.
viEXT BASEXT Fam_a uen_ler vers e nas Ies'nstes et l2s optlons cu menu
Accécerala liste des numéros sortants.
M1~M10 M1~M10 Touches unigues.
Rappel Rappeler le gernier NUMEro compose
RAFPEL/F I .
IPause Appuyez perdant la compaosition d'un NUMEro pour INSérer une pause
SILENCE SILENCE Appuyez pour dasactiver/activer le micro lors d'un appel.
FLASHING Flashing La touche flashing permet de éinitialiser 13 ligne sans quitter le
combing
[G- ML Appuyez sur cette touche pour passer en mode haut-parleur.
LyeZ SUr Celte InUChe pour augmenter Ie volume de I'écouteuridu
voL+ Volume + Wik e
haut-parleur.
uyez sur cette touche pour réduire I volume de I'€wouteur/du
VoL- Volume - iyl :
naut-parleur.
EN COURS LEne
B COURS
D'UTILISAT . Lors de la conversation, la LED s'allume
oN D'UTILISATI
ON
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Combiné: Affichage LCD

Laffichage LCD comprend 3 lignes, la premiére pour les ICONES, la deuxiéme de 12 chiffres en
7 parties, la troisiéme avec une matrice de 5x7 points (12 caracteres). L'écran LCD est présenté
ci-dessous:

Icone Description Fonction
Licbne antenne est toujours affichée & lécran, elle
indique
Tal ANTENNE la puissance du signal. clignote guand l'association avec
la base est perdue, quand la puissance du signal regu est
faible
P DECROCHE Cette ioone est affichée si1 vous appuyez sur la touche
—
I B S Cette icne est affichée si le clavier du combiné est
verouillé
9] ALARME IND Licdne alarme est affichée quand 'alarme est activée.
L'icére alarme chgnote quand I'alarme se déclenche.
SONNERIE Cette icdne est affchée si la sonnerie exterme est
X DESACTIVEE desactives
Lictne répertoire est affichée lors de la consultation des
@ kb entrées du répertoire
MESSAGE S'affiche quand un nouveau message vocal est regu
VOCAL depuis le réseau
RPT REPETITION En cas d'appel répété (IVI'Idv\ql-le que les mémes appels
PRN sont regus plus d'une fois), lcéne s'affiche.
NOUVEAU NOUVEAU PRN S'affiche encas de nouvel appel pas encore visualise
Quand vous failes defler el amchez les numéros entrants o
# ORDRE sorants, saffiche avec Ie Chiffre pour Indlquer I'ofore oe
I'appel
) el Ei‘cane est affichée quand vous appuyez sur la touche
T} BATTERIE L'icane battene’ fournit & I'utilisateur une indication sur la
charge et sur 'état actuel de la batterie.
- e Si I'heure est comprise entre 0:00 et 11:59:59 le matin,
licne « AM » est affichée
- — Si I'heure est comprise entre 12:00 et 23:59:59, licéne
«PM » est affichée.

o}
o
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ITCOMBO100

Icéne Description Définition de la fonction
Parler En mod'e velIIe', appuyez une fois pour faire passer le combiné en
mode décroché.
ML En mode veille, appuyez une fois pour faire passer le combiné en
mode mains libres.
Entrée dans les fonctions du menu depuis le mode veille
DEFINIR/OK . foct '
> Confirmer les sélections et les actions
SILENCE
Appuyez pour désactiver le micro lors d'un appel.
En mode conversation, appuyez une fois pour terminer I'appel,
o RACCROCHER En mode veille, maintenez enfoncé pendant 3 secondes pour
© IMARCHE(ARRET) ' P P

mettre en marche/éteindre le combiné.

Répertoire/Retour

Cette touche est utilisée pour entrer dans le répertoire en mode
veille et en mode conversation,
Sortir d'une fonction pendant I'utilisation du menu

HAUT

Faire défiler vers le haut les listes et les options du menu,
Augmenter le volume de I'écouteur/du haut-parleur pendant un
appel,

Accéder a la liste des numéros entrants,

Afficher le numéro entrant, le numéro sortant et le numéro du
téléphone

BAS

Faire défiler vers le bas les listes et les options du menu,

Diminuer le volume de I'écouteur/du haut-parleur pendant un
appel,

Accéder a la liste des numéros sortants,

Afficher le numéro entrant, le numéro sortant et le numéro du
téléphone

RICLR

Flashing/Supprimer

Cette touche permet de supprimer la mémoire.
Supprimez I'entrée en cours en appuyant brievement lors de
I'édition du menu.

RD/P

Rappel/Pause

Rappeler le dernier numéro composé.
Appuyez pour insérer une pause lors de la composition d'un
numeéro.

Fro

Etoile/Verrouiller

Un appui long pour activer le verrouillage du clavier
Pour définir une conférence téléphonique

Sonnerie
activée (désactivée)

En plus de son utilisation, pour saisir du texte et des numéros,
Pour activer/désactiver la sonnerie du combiné sur appels
externes par un appui long.

M1

TOUCHE MEMOIRE

Touche mémoire unique.

]

Interphone

Pour définir un appel interne vers un autre combiné,

Pour transférer un appel entrant vers un autre combiné,

Pour définir une conférence téléphonique avec une ligne externe
et un téléphone interne.
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INSTALLATION
Base
o Branchez la cable électrique et le cordon téléphonique au fond de la base.
o Branchez 'adaptateur secteur a la prise électrique avec le courant coupé.
o Activez le courant au niveau de la prise.
o Raccordez la base a la prise téléphonique avec une ligne téléphonique.
Combiné
o Branchez le cable électrique a I'arriere du support.
o Branchez 'adaptateur secteur a la prise électrique avec le courant coupé.
o Activez le courant au niveau de la prise.
o |Installez les batteries dans le combiné.
o

Pour mettre sous tension le combiné, placez-le sur le support de chargement ou maintenez
la touche RACCROCHER enfoncée.

MENU PARAMETRES

Parametres du menu Base

En mode veille, appuyez sur la touche MENU pour entrer dans le menu parametres, il y a quatre
sous-menus sous le menu de la base.

REPERTOIRE
JOURNAL DES APPELS
PARAMETRES
ENREGISTREMENT
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Remarque : quand l'appareil est mis en marche pour la premiére fois, la date et I'heure
clignotent, veuillez d’abord régler la date et I’heure en suivant la méthode « DATE et HEURE »
Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner les rubriques ci-dessus et appuyez sur
la touche MENU pour confirmer la rubrique sélectionnée, aprés avoir défini une rubrique, vous
pouvez appuyer plusieurs fois sur la touche m pour revenir au mode veille. Les informations
détaillées concernant chaque rubrique sont indiquées dans les parties suivantes :

Fonction 1 du menu BASE : REPERTOIRE

Chaque BASE individuelle dispose de son propre répertoire, avec 50 mémoires pouvant étre
affichées et appelées, chaque nom ayant 12 caractéres au maximum, chaque numéro ayant 20
chiffres au maximum ainsi qu’'une mélodie sélectionnée entre 1 et 10. Appuyez sur la touche
MENU puis sur las touches de direction pour sélectionner REPERTOIRE. Puis appuyez sur la
touche MENU pour confirmer et entrer.

LISTE
Cette fonction vous permet d’afficher les enregistrements du répertoire en appuyant sur las
touches de direction et vous pouvez également passer un appel depuis le répertoire.

NOUVELLE ENTREE
Cette fonction permet a I'utilisateur d’ajouter une entrée dans le répertoire.

o Appuyez sur las touches de directionpour sélectionner NOUVELLE ENTREE puis sur
MENU pour entrer ,Si le répertoire est plein, un message correspondant est affiché
comme indiqué

o MEMOIRE PLEINE Si une entrée de répertoire libre est disponible, le curseur du nom
clignote.

o Saisissez le nom avec les touches alphanumériques. En cas d’erreur, appuyez sur la
touche SUPPR pour corriger.

o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.

o Saisissez le numéro et sélectionnez la mélodie a enregistrer puis appuyez sur la touche
MENU pour confirmer.

EDITER ENREGISTREMENT
Cette fonction permet a I'utilisateur de modifier un enregistrement dans le répertoire.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner EDITER ENREGISTREMENT puis
sur MENU pour entrer, le premier enregistrement du répertoire est alors affiché.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner I'enregistrement a modifier.

o Puis appuyez sur la touche MENU et un curseur clignotant apparait a la fin du nom.
Utilisez le clavier pour saisir les caracteres et la touche SUPPR pour supprimer les lettres
une par une.

o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer et le curseur clignote a la fin du numéro en
cours. Utilisez le clavier pour saisir les chiffres ou la touche SUPPR pour les supprimer
puis la touche MENU pour confirmer.

o Sélectionnez la mélodie a enregistrer puis appuyez sur la touche MENU pour confirmer.

SUPPRIMER ENREGISTREMENT

Cette fonction permet a I'utilisateur de supprimer une entrée dans le répertoire.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner SUPPRIMER ENREGISTREMENT

FR
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puis sur MENU pour entrer, 'affichage LCD indique alors le premier nom et numéro de
votre répertoire.

o Utilisez las touches de direction pour faire défiler la liste jusqu’a faire apparaitre le
contact qui vous souhaitez supprimer

o Appuyez sur la touche MENU et I'affichage indique « CONFIRMER ? », appuyez a
nouveau sur MENU pour confirmer.

TOUT SUPPRIMER
Cette fonction permet a I'utilisateur de supprimer toutes les entrées du répertoire.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner TOUT SUPPRIMER puis sur
MENU pour entrer, I'affichage indique alors « CONFIRMER ? »
o Appuyez a nouveau sur MENU pour confirmer. TOUS les contacts de votre répertoire
seront effacés.

ETAT MEMOIRE
Cette fonction permet a I'utilisateur de consulter le nombre d’enregistrements occupés dans le
répertoire. Le répertoire peut contenir jusqu’a 50 noms et numéros.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner ETAT MEMOIRE. Appuyez sur
la touche MENU pour entrer. Puis I'écran LCD indique I'espace mémoire disponible
dans le répertoire, par exemple si vous avez enregistré 30 noms et numéros dans votre
répertoire, il affiche 30/50.

o Appuyez plusieurs fois sur la touche pour revenir au mode veille.

Fonction 2 du menu BASE : JOURNAL DES APPELS

o Appuyez sur la touche MENU puis sur las touches de directionpour sélectionner
JOURNAL DES APPELS, appuyez sur la touche MENU pour entrer. Il y a trois rubriques
dans ce menu, MANQUES, REGUS et COMPOSES.

o Appuyez sur la touche MENU pour entrer respectivement dans la liste des appels
manqués, recus ou COmMpOsés.

o L’écran LCD affiche le dernier enregistrement. (Si aucune entrée n’est disponible dans la
liste, I’écran LCD indique VIDE).

o Appuyez sur las touches de direction pour visualiser un autre enregistrement.

© Quand 'enregistrement est affiché, appuyez sur la touche MENU puis sur las touches de
direction pour sélectionner parmi AJOUTER AU REPERTOIRE ? SUPPRIMER ?, TOUT
SUPPRIMER ?. Puis appuyez sur la touche MENU pour confirmer :

AJOUTER AU REPERTOIRE ? cette fonction vous permet d’'ajouter une entrée dans le
répertoire depuis la liste des appelants. Veuillez consulter Editer et copier des messages
entrants dans le répertoire dans la partie FONCTIONNEMENT

SUPPRIMER cette fonction vous permet de supprimer I'entrée sélectionnée de la liste des
appelants

TOUT SUPPRIMER cette fonction vous permet de supprimer tous les numéros.

Fonction 3 du menu BASE : PARAMETRES

Appuyeg sur la touche MENU pour entrer puis sur las touches de direction pour sélectionner
PARAMETRES. Appuyez sur la touche MENU pour confirmer. Puis suivez les instructions ci-
dessous :
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SUPPRIMER COMBINE
Cette fonction vous permet de supprimer I'enregistrement d’un combiné dans la base.
o Le premier affichage est SUPPRIMER COMBINE.
© Appuyez sur la touche MENU pour entrer, il vous est demandé de saisir le code PIN.
o Saisissez le code PIN correct sur 4 chiffres (le PIN par défaut est 0000) et appuyez sur
la touche MENU pour confirmer
o Appuyez sur la touche las touches de directionpour faire défiler la liste des noms de
combinés vers le haut et le bas (si plusieurs combinés sont enregistrés).
© Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
Le combiné supprimé sera supprimé de la liste des combinés enregistrés dans la base.

REGLAGE DE LA SONNERIE
Vous pouvez modifier la sonnerie de la base lors d’appels Internet et d’appels externes. 10
mélodies de sonnerie et 5 niveaux de volume peuvent étre définis.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner la rubrique REGLAGE DE LA
SONNERIE.
© Appuyez sur la touche MENU pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner les paramétres SONNERIE
INTERIEURE et SONNERIE EXTERIEURE.
© Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner les paramétres MELODIE et
VOLUME.
Si MELODIE est sélectionné
© Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner la mélodie souhaitée, le son de
la mélodie correspondante peut étre écouté lors de la sélection.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.
Si VOLUME est sélectionné
© Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le volume de sonnerie souhaité
de 1 a5, si vous souhaitez la désactiver, sélectionnez ARRET.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.

MODE NUMEROTATION
Vous pouvez modifier la maniere dont la base effectue la numérotation.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner la rubrique MODE DE NUMEROTATION.
© Appuyez sur la touche MENU pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le mode de numérotation
TONALITE ou IMPULSION.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.
Remarque : Selon votre ligne téléphonique ou votre systeme PABX, vous devrez peut-étre
modifier le mode de numérotation entre Tonalité et Impulsion.

TEMPS DE FLASHING

Vous pouvez sélectionner le temps de flashing (100 ms, 300 ms, 600 ms ou 1000 ms) pour
répondre aux exigences de votre ligne téléphonique ou de votre PABX.

Utilisez las touches de direction pour sélectionner TEMPS DE FLASHING
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o Appuyez sur la touche MENU pour entrer.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner 100 ms, 300 ms, 600 ms ou
1000 ms.

o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.

TONALITE DES TOUCHES
Vous pouvez activer/désactiver la tonalité des touches du clavier en mode veille.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner TONALITE DES TOUCHES
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner MARCHE ou ARRET pour activer
ou désactiver le bip sonore.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.

LANGUE
La base prend en charge jusqu’a 8 langues prédéfinies.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner la rubrique LANGUE.
o Appuyez sur la touche MENU pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner votre langue souhaitée.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer votre sélection.

DATE ET HEURE
Vous pouvez définir la date et I'heure sur la base en sélectionnant la fonction suivante.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner DATE ET HEURE puis sur MENU pour
entrer. Les deux derniers chiffres de I'année clignotent.
o Appuyez sur las touches de direction pour modifier la valeur de flashing puis sur MENU
pour confirmer.
o Utilisez la méme méthode pour le réglage du mois, de la date et de I'heure.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer et revenir au menu DATE ET HEURE.

Remarque: 1. La date et I'heure sont automatiquement définies quand le message de
présentation de numéro est recu en MDF.

2. Quand I'appareil est mis en marche la premiere fois, la date et I'heure clignotent, veuillez
d’abord régler la date et I'heure en suivant les méthodes ci-dessus.

MODIFIER PIN
Certaines fonctions (dont supprimer combiné et réglages par défait de la base) nécessitent un
code PIN. Le PIN par défaut est 0000, mais vous pouvez le remplacer par votre PIN personnel
a 4 chiffres.
o Utilisez las touches de direction pour sélectionner la rubrique MODIFIER PIN.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer. Saisissez le code PIN avec le clavier (si
vous ne I'avez pas modifié, le PIN par défaut est 0000).
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer. Si I'ancien code est validé, il vous sera
demandé de saisir un nouveau code PIN.
o Utilisez le clavier pour saisir le nouveau PIN (4 chiffres de 0 a 9)
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer. Utilisez le clavier pour re-saisir le nouveau
PIN et appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
*Si vous saisissez un PIN erroné, vous entendrez a chaque fois un son d’erreur et I'affichage
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reviendra au menu précédent.

REGLAGES PAR DEFAUT DE LA BASE
Cette fonction vous permet de restaurer les parametres de la base aux réglages par défaut en
usine. Le journal des appels sera effacé mais le répertoire ne sera pas modifié.
Utilisez las touches de direction pour sélectionner la rubrique REGLAGES PAR DEFAUT DE
LA BASE.
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer.
o |l vous est demandé de saisir le code PIN. Saisissez le code PIN en utilisant le clavier (le
PIN par défaut est 0000).
o Appuyez sur la touche MENU pour confirmer. Si le code PIN est validé, tous les
parameétres de la base seront réinitialisés aux réglages par défaut en usine.

Fonction 4 du menu BASE : ENREGISTREMENT

Le combiné fourni avec la base est déja enregistré. Vous n’avez pas besoin de le réenregistrer,
sauf si vous rencontrez un probleme.

Assurez-vous que I'alimentation électrique de la base est en marche et que le combiné est
a portée. Pour vérifier si un combiné est enregistré, I'affichage du combiné doit indiquer son
numéro et le symbole de « puissance du signal » sur I'affichage doit présenter trois barres. Dans
le cas contraire, vous devez réenregistrer le combiné en suivant le processus suivant :
Remarque : Vous devez faire fonctionner la base et le combiné ensemble

o Sur la base, appuyez sur la touche MENU.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner la rubrique ENREGISTREMENT.

o Appuyez sur la touche MENU pour entrer. L’écran LCD indique RECHERCHE et il
clignote. Si I’enregistrement s’est bien déroulé, la base revient en mode veille.

o Enméme temps, sur le combiné, appuyez sur la touche DEFINIR/OK () pour visualiser
REPERTOIRE

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner ENREGISTREMENT

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour visualiser BASE 1 (Si le combiné dispose déja
d’un enregistrement a une base, il y a un « + » sur le c6té droit de I'affichage et vous
devrez choisir un autre numéro de base si vous ne voulez pas perdre celui-la).

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer. L affichage indique PIN ?, saisissez
le code PIN a 4 chiffres de la base (le code PIN par défaut est 0000).

o Appuyez sur la touche pour confirmer, I'écran affiche alors en clignotant « RECHERCHE
1»(ou2,3,4)

o Aprés un court instant, si I'enregistrement s’est bien déroulé, un bip de confirmation
retentit et I'affichage du combiné revient en mode veille en affichant le nouveau numéro
du combiné (par exemple CB1, CB2). L'affichage de la base revient également en mode
veille.

Remarque : Lors de I'enregistrement, tenir la base et le combiné a une courte distance peut
étre meilleur pour I'enregistrement.
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PARAMETRES DU MENU COMBINE
En mode veille, appuyez sur la touche 2> (DEFINIR/OK ) pour entrer dans les paramétres du
menu, il y a cing « sous-menus » sous la rubrique menu Combiné.

REPERTOIRE

JOURNAL DES APPELS
PARAMETRES BASE
PARAMETRES COMBINE
ENREGISTREMENT

Appuyez sur las touches de direction pour régler les rubriques ci-dessus puis appuyez sur
la touche DEFINIR/OK pour confirmer la rubrique sélectionnée. Revenez au menu précédent
en appuyant sur la touche REPERTOIRE/RETOUR () et quittez le menu en appuyant sur la

touche RACCROCHER ( ")

REMARQUE: Le systeme s’interrompt si vous laissez plus de 30 secondes entre les appuis
sur les touches.

Les informations détaillées concernant chaque rubrique sont indiquées dans les parties
suivantes :

Fonction 1 du menu Combiné : REPERTOIRE

Chaque combiné individuel dispose de son propre répertoire, indépendant des autres combinés,
avec un maximum de 50 entrées, chaque nom avec 12 caractéres au maximum, chaque numéro
avec 20 chiffres au maximum et une mélodie sélectionnée entre 1 et 10. Appuyez sur la touche
DEFINIR/OK utilisez las touches de direction pour sélectionner REPERTOIRE. Puis appuyez sur
la touche DEFINIR/OK pour confirmer.

LISTE

Quand I'écran LCD affiche REPERTOIRE, appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer,
I’écran LCD affiche alors LISTE, appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour afficher la premiére
entrée de la mémoire du répertoire puis affichez les enregistrements du répertoire en utilisant
las touches de direction ou appuyez sur la touche numérique pour accéder directement a la
premiére entrée commengant pas la lettre correspondante puis faites défiler vers le haut ou
le bas.

Raccourci: En mode veille, appuyez sur la touche REPERTOIRE , I'affichage du combiné indique
alors la premiere entrée de la mémoire du répertoire. Appuyez sur las touches de direction pour
faire défiler les mémoires du répertoire une par une ou appuyez sur la touche numérique pour
accéder directement a la premiére entrée commengcant pas la lettre correspondante puis faites
défiler vers le haut ou le bas.

Vous pouvez également passer un appel depuis le répertoire, consultez « « Afficher et composer
des numéros de téléphone depuis le répertoire » dans la partie FONCTIONNEMENT.

NOUVELLE ENTREE

Cette fonction permet a I'utilisateur d’ajouter une entrée dans le répertoire.

Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner NOUVELLE ENTREE puis sur la touche
pour entrer. Si le répertoire est plein, un message est affiché, vous indiquant que la MEMOIRE
EST PLEINE. Si une entrée libre du répertoire est disponible, le curseur du nom clignote.
Saisissez le nom avec les touches alphanumériques puis appuyez sur la touche DEFINIR/OK
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pour confirmer.

En cas d’erreur, appuyez sur la touche R/CLR pour corriger.

Saisissez le numéro et utilisez las touches de direction pour sélectionner la mélodie a enregistrer
puis appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.

EDITER ENREGISTREMENT
Cette fonction permet a I'utilisateur de modifier un enregistrement dans le répertoire.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner EDITER ENREGISTREMENT et
appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer, le premier enregistrement du répertoire
est alors affiché.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner I’'enregistrement a modifier.

o Puis appuyez sur la touche DEFINIR/OK , le curseur clignote alors a la fin du nom. Utilisez
le clavier pour saisir des caractéres et la touche R/CLR pour supprimer les lettres une
par une.

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer et accéder a I’édition du numéro.
Utilisez le clavier pour saisir les chiffres ou utilisez la touche R/CLR pour supprimer, puis
sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.

o Appuyez sur las touches de direction pour choisir la mélodie et appuyez sur  pour
confirmer.

SUPPRIMER ENREGISTREMENT

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner SUPPRIMER ENREGISTREMENT,
puis appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer, I'écran LCD affiche alors le premier
nom et numéro de votre répertoire.

o Utilisez las touches de direction pour faire défiler la liste jusqu’a faire apparaitre le contact
qui vous souhaitez supprimer

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK , I'écran affiche alors « CONFIRMER ? », appuyez a
nouveau sur DEFINIR/OK pour confirmer.

TOUT SUPPRIMER
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner TOUT SUPPRIMER, puis appuyez
sur la touche DEFINIR/OK pour entrer, I'affichage indique alors « CONFIRMER ? »
o Appuyez a nouveau sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer. TOUS les contacts de
votre répertoire seront effacés.

ETAT MEMOIRE
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner ETAT MEMOIRE. Appuyez sur la
touche DEFINIR/OK pour entrer. Puis I'’écran LCD indique I’espace mémoire disponible
dans le répertoire, par exemple si vous avez enregistré 30 noms et numéros dans votre
répertoire, il affiche 30/50.
o Appuyez plusieurs fois sur la touche DEFINIR/OK pour revenir au mode veille.

Fonction 2 du menu Combiné : JOURNAL DES APPELS
Appuyez sur la touche DEFINIR/OK, utilisez las touches de direction pour sélectionner
JOURNAL DES APPELS, appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer. Il y a trois rubriques
dans ce menu, MANQUES, REGUS et COMPOSES.

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer dans les listes d’appels manqués, regus
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OU COMposés.

o L’écran LCD affiche le dernier enregistrement. (Si aucune entrée n’est disponible dans la
liste, I’écran LCD indique VIDE).

o Appuyez sur las touches de direction pour afficher un autre enregistrement.

o Deés que I'enregistrement est affiché, appuyez sur le touche DEFINIR/OK , utilisez las
touches de direction pour sélectionner parmi AJOUTER AU REPERTOIRE ?,

o SUPPRIMER ?, TOUT SUPPRIMER 2. Puis appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour
confirmer :

AJOUTER AU REPERTOIRE ?

cette fonction vous permet d’ajouter une entrée dans le répertoire depuis la liste des appelants.
Veuillez consulter Editer et copier des messages entrants dans le répertoire dans la partie
FONCTIONNEMENT

SUPPRIMER Cette fonction vous permet de supprimer I'entrée sélectionnée de la liste des
appelants

TOUT SUPPRIMER : cette fonction vous permet de supprimer tous les numéros.

Fonction 3 du menu Combiné : PARAMETRES BASE

Vous pouvez modifier les paramétres de la base dans la rubrique parametres de la base,
appuyez sur la touche DEFINIR/OK et utilisez las touches de direction pour sélectionner cette
rubrique. Puis suivez les instructions ci-dessous :

SUPPRIMER COMBINE
Cette fonction vous permet de supprimer un combiné enregistré depuis la base.

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK , le premier affichage indique SUPPRIMER
COMBINE

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer, il vous est alors demandé de saisir le
code PIN.

o Saisissez le code pin correct sur 4 chiffres a I'aide des touches numériques (le code PIN
par défaut est 0000) et appuyez sur DEFINIR/OK pour confirmer.

o Appuyez sur las touches de direction pour faire défiler la liste des labels des combinés
vers le haut ou le bas (si plusieurs combinés sont enregistrés).

o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer. Le combiné supprimé sera
supprimé de la liste des combinés enregistrés sur la base et le combiné se comportera
conformément au statut hors de portée.

*Apres avoir supprimé le combiné, vous ne pourrez pas accéder au menu des parameétres de la
base en mode veille en utilisant le combiné.

MODE NUMEROTATION
Vous pouvez choisir de modifier le mode de numérotation.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique MODE NUMEROTATION.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le mode de numérotation
TONALITE ou IMPULSION.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer votre sélection.
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Remarque : Selon votre ligne téléphonique ou votre systeme PABX, vous devrez peut-étre
modifier le mode de numérotation entre Tonalité et Impulsion.

TEMPS DE FLASHING
Vous pouvez sélectionner le temps de flashing (100 ms, 300 ms, 600 ms ou 1000 ms) pour
répondre aux exigences de votre ligne téléphonique ou de votre PABX.
o Appuyez sur latouche DEFINIR/OK, puis utilisez las touches de direction pour sélectionner
la rubriqgue TEMPS DE FLASHING.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner 100 ms, 300 ms, 600 ms ou
1000 ms.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer votre sélection.

MODIFIER PIN
Certaines fonctions (dont supprimer combiné et réglages par défait de la base) nécessitent un
code PIN. Le PIN par défaut est 0000, mais vous pouvez le remplacer par votre PIN personnel
a 4 chiffres.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique MODIFIER PIN.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.
o Saisissez le code PIN existant en utilisant les touches numériques (le code PIN par défaut
est 0000), puis appuyez sur DEFINIR/OK pour confirmer.
o Sil'ancien code est validé. Il vous est demandé de saisir un nouveau code PIN.
o Une fois que le nouveau code PIN a été saisi, appuyez sur DEFINIR/OK pour confirmer, il
vous sera demandé de re-saisir le nouveau code PIN.
o Re-saisissez le nouveau code PIN, appuyez sur DEFINIR/OK pour confirmer.

REGLAGES PAR DEFAUT DE LA BASE
Cette fonction vous permet de restaurer les parametres de la base aux réglages par défaut en
usine.
o Appuyez sur latouche DEFINIR/OK, puis utilisez las touches de direction pour sélectionner
la rubrique REGLAGES PAR DEFAUT DE LA BASE.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer, I'écran affiche alors PIN ?
o Puis appuyez sur les touches numériques pour saisir le code (0000 par défaut).
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer. Si le code PIN est validé, tous les
paramétres de la base seront redéfinis aux réglages par défaut en usine.

Fonction 4 du menu Combiné : PARAMETRES COMBINE

Vous pouvez modifier de nombreux pargmétres du combiné en fonction de vos préférences
personnelles. Appuyfaz sur la touchg DEFINIR/OK et utilisez las touches de direction pour
sélectionner PARAMETRES COMBINE. Puis suivez les instructions ci-dessous :

ALARME
Vous pouvez définir I'alarme sur le combiné et régler les parametres de I'alarme.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK , le premier sous-menu est la rubrique ALARME.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner MARCHE ou ARRET, appuyez
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sur la touche pour confirmer. Sélectionner ALARME DESACTIVEE arréte I'alarme et
vous ramene au menu ALARME, sélectionner I'option ALARME ACTIVEE met en marche
I’alarme et il vous sera demandé de définir I'heure de I'alarme.

Aprés avoir sélectionné ACTIVEE, appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour commencer
le réglage de I'alarme, 12-00 est affiché avec « 12 » clignotant,

Appuyez sur las touches de direction pour modifier les heures puis sur DEFINIR/OK pour
confirmer, utilisez la méme méthode pour sélectionner les minutes, AM/PM.

Appuyez sur la touche DEFINIR/OK , vous aurez la possibilité de sélectionner I'option
MARCHE ou ARRET pour activer ou désactiver la fonction de répétition de I'alarme.
Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer votre sélection. L’icone de I'alarme
apparait au sommet de I'affichage

Exécuter l'alarme :

En mode veille, I'alarme sonne trés précisément a I’heure que vous avez définie.

Interrompre P’alarme :

Pendant I'alarme, vous pouvez la désactiver en appuyant sur n’importe quelle touche du
combiné ou, quand un appel retentit, I’alarme est également interrompue.

Arréter I'alarme :

Entrez 4 nouveau dans le menu de réglage de I'alarme et sélectionnez ARRET.

Remarque:1. Si la REPETITION est ACTIVEE, I'alarme sonnera environ toutes les 5 minutes
pendant environ neuf fois, avec I'icone de I'alarme continuant a clignoter. Pendant I'alarme,
appuyez sur n’importe quelle touche sauf la touche @ pour interrompre I'alarme, elle
commencera a sonner aprés 5 minutes.

2. Si la REPETITION est DESACTIVEE, Ialarme sonnera une fois pendant 45 secondes.

REGLAGE DE LA SONNERIE
Vous pouvez modifier la sonnerie du combiné lors d’appels Internet et d’appels externes. 10
melodles de sonnerie et 5 niveaux de volume peuvent étre définis.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique REGLAGE DE LA SONNERIE.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner les paramétres SONNERIE
INTERIEURE et SONNERIE EXTERIEURE.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner les paramétres MELODIE et
VOLUME.
Si MELODIE est sélectionné
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner la mélodie souhaitée, le son de la
mélodie correspondante peut étre écouté lors de la sélection.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer votre sélection.
Si VOLUME est sélectionné
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le volume de sonnerie souhaité
de 125, si vous souhaitez la désactiver sélectionnez ARRET.
o Appuyez sur la touche DEFINIR/OK pour confirmer votre sélection.
REMARQUE: 1) Si vous sélectionnez alarme DESACTIVEE pour la SONNERIE INTERIEURE,
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lors d’un transfert d’appel a cet appareil, il ne sonnera pas,

2) Si vous sélectionnez alarme DESACTIVEE pour la SONNERIE EXTERIEURE, une icone
sonnerie désactivée s’affichera sur I'écran LCD et lors d’'un appel entrant, le combiné ne
sonnera pas (Touche de raccourci : maintenez la touche DEFINITION/OK enfoncée pour activer/
désactiver la sonnerie du combiné sur appel externe)

REGLAGE TONALITE
Vous pouvez modifier les paramétres de tonalité du combiné.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique REGLAGE TONALITE.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner TONALITE TOUCHES et les
réglages ALARME BATTERIE FAIBLE, PORTEE.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner MARCHE or ARRET pour activer/
désactiver respectivement les bips.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer votre sélection.
Remarque: Si vous activez |a tonalité des touches, un bip sonne quand une touche est appuyée
sur le clavier du combiné en mode veille. Si vous activez la tonalité sur I'avertissement batterie
faible, un bip sonne quand la batterie est faible. Si vous activez la tonalité sur I'avertissement
hors de portée, un bip sonne quand le combiné devient hors de portée de la base.

LANGUE
Le combiné prend en charge jusqu’ a 8 langues prédéfinies.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique LANGUE.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner la langue. Chaque langue est
affichée dans sa traduction native
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer votre sélection.

NOM DU COMBINE
Cette opération vous permet de modifier le nom du combiné
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK . Utilisez las touches de direction pour
sélectionner NOM DU COMBINE
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer.
o Saisissez le label du combiné.
o En cas d’erreur, appuyez sur la touche R/CLR pour corriger.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer la correction.

REPONSE AUTOMATIQUE
Le combiné peut étre réglé pour répondre automatiquement a un appel entrant en le décrochant
simplement du support de chargement. Vous pouvez choisir d’activer/désactiver la fonction de
réponse automatique.
Appuyez sur la touche DEFINITION/OK. Utilisez las touches de direction pour sélectionner
REPONSE AUTOMATIQUE

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer.
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© Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner MARCHE ou ARRET
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer votre sélection. Sortir de ce sous-
menu vous raméne 8 REPONSE AUTOMATIQUE

INTERDICTION
Vous pouvez définir 4 numéros (jusqu’a 4 chiffres chacun) pour 'interdiction d’appel.
Quand I'interdiction d’appel est « ACTIVEE », tous les numéros commengant par les chiffres
programmeés ne pourront pas étre composés, I’écran LCD affiche alors APPELS INTERDITS
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK. Utilisez las touches de direction pour
sélectionner INTERDIRE
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK, il vous est alors demandé de saisir le code PIN,
saisissez le code & 4 chiffres (0000 par défaut).
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer, puis utilisez las touches de direction
pour sélectionner MARCHE ou ARRET, appuyez sur DEFINITION/OK pour confirmer.
o Si MARCHE est sélectionné, I'affichage indique NUMERO 1, appuyez sur les touches de
direction pour choisir NUMERQ i (i=1 a 4).
o Puis appuyez sur DEFINITION/OK pour confirmer, en utilisant les touches numériques
pour saisir les chiffres (maximum 4 chiffres) que vous souhaitez interdire.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer.
o Répétez les étapes ci-dessus pour définir les 3 autres groupes.

DATE ET HEURE
Vous pouvez définir la date et I’heure sur le combiné en sélectionnant la fonction suivante.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK. Utilisez las touches de direction pour sélectionner
DATE ET HEURE
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK , les deux derniers chiffres de I'année clignotent
alors
o Modifiez I'année en appuyant sur las touches de direction. Puis utilisez la touche
DEFINITION/OK pour confirmer et saisir la valeur du mois
o Utilisez la méme méthode pour le réglage du mois, de la date et de I'heure.

Remarque: 1. La date et I'heure sont automatiquement définies quand le message de
présentation de numéro est recu en MDF.

2. Si I'heure et la date sont définies sur le combiné sans fil, elles seront automatiquement
transférées dans la base et vice versa.

SELECTIONNER BASE
Le combiné peut étre enregistré sur plus d’une base (jusqu’a 4 au maximum) et vous pouvez
sélectionner la base avec laquelle vous souhaitez faire fonctionner le combiné.
Si vous sélectionnez « AUTOMATIQUE », le combiné se connectera a la premiere des bases
enregistrées qu’il trouvera.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK , puis utilisez las touches de direction pour choisir
SELECTIONNER BASE.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK , I’écran LCD affiche alors BASE 1 + .
o Appuyez sur las touches de selection pour sélectionner la base (BASE de 1 a 4) ou
AUTOMATIQUE. (Remarque: le combiné se connectera uniquement a une base avec un
numéro suivi d’un « + »)
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o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour commencer la recherche, si vous entendez
un son « di-du-di », la connexion a bien été effectuée.

REGLAGES PAR DEFAUT DU COMBINE :
Cette fonction vous permet de restaurer le combiné a ses paramétres par défaut. Les paramétres
du menu Combiné sont réinitialisés a leurs réglages par défaut initiaux, les listes de présentation
de numéro et d’appels sortants sont effacées. Le répertoire ne sera pas modifié.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique REGLAGES PAR DEFAUT DU COMBINE.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer.
o |l vous est demandé de saisir le code PIN, saisissez le code PIN (0000 par défaut)
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer. Si le code PIN est validé, tous les
parameétres du combiné seront réinitialisés a leurs valeurs d’usine par défaut.

Fonction 5 du menu Combiné : ENREGISTREMENT
Cette fonction vous permet d’enregistrer le combiné sur une base spécifique.
Avant d’enregistrer un combiné sur la base, la base doit d’abord étre mise en mode abonnement.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK, puis utilisez las touches de direction pour
sélectionner la rubrique ENREGISTREMENT.
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour entrer.
o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le nom de la BASE. (Si le combiné
est déja enregistré sur une base, il y a un « + » sur le cété droit de I'affichage)
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer. L’affichage indique PIN ?,
saisissez le code PIN a 4 chiffres de la base. (le code PIN par défaut est 0000).
o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK pour confirmer, I’écran affiche alors en clignotant
« RECHERCHE 1 » (ou 2, 3, 4)
© En méme temps, sur la base, appuyez sur la touche MENU puis sur las touches de
direction pour choisir ENREGISTREMENT, appuyez sur MENU pour confirmer, «
RECHERCHE » clignote sur I'affichage de la base.
Aprés un court instant, si I'enregistrement s’est bien déroulé, un bip de confirmation retentit et
I'affichage du combiné revient en mode veille en affichant le numéro du combiné (par exemple
CBH1, CB2). L'affichage de la base revient également en mode veille.

FONCTIONNEMENT

Fonctionnement du haut-parleur et réglage du volume

Appuyez sur la touche & HAUT PARLEUR (base ou combiné) une fois pour obtenir une tonalité,
composez votre numéro, quand vous entendez la partie appelée répondre au téléphone. Vous
pouvez commencer votre conversation sans décrocher le combiné, vous pouvez également
répondre a un appel entrant en appuyant sur la touche HAUT PARLEUR (base ou combiné).
Répondez & I'appel en appuyant sur la touche @™ & (PARLER) ou en décrochant le combiné de
la base, pour entendre clairement I'autre partie, veuillez décrocher le combiner et I'approcher de
votre oreille pour la conversation.

Lors de I'utilisation du haut-parleur, vous pouvez régler le niveau du volume du haut-parleur en
appuyant sur las touches de direction (touche VOL+ ou VOL-), au total 6 niveaux a sélectionner.
REMARQUE: Si vous utilisez un écouteur, vous pouvez appuyer sur las touches de direction
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(touche VOL+ ou VOL-) pour régler le volume de I’écouteur, au total 5 niveaux a sélectionner.

Passer le micro en mode silencieux

Pendant un appel, appuyez une fois sur la touche DEFINITION/OK (SILENCE) pour passer le
micro en mode silencieux, « SILENCE » s’affiche alors sur I’écran LCD. Appuyez sur la touche
(SILENCE) a nouveau pour revenir a I'appel, « SILENCE » disparait alors.

Présentation de numéro - types | et Il

TYPEI

Aprés avoir activé le service de présentation de numéro, vous pouvez voir le numéro de
téléphone de I'appelant pendant un appel entrant.

TYPE Il

Pendant la conversation, le numéro de téléphone de I'appel entrant de la tierce partie s’affiche
sur I'appareil.

Cette fonction peut étre activée si I'utilisateur a souscrit le service Télécom.

Minuterie automatique
La minuterie démarre automatiquement dées que la ligne téléphonique est occupée.

Flashing (R
Appuyez sur la touche R/CLR (FLASHING) pour réinitialiser la ligne en quittant le combiné.
En mode PABX, cette touche peut étre utilisée pour un service spécial.

Pause
Appuyez sur la touche RAPPEL/P (RD/P) pour insérer un délai de 3,6 secondes lors de la
composition d’un numéro.

Pré-numérotation
L'appareil dispose d’une fonction de pré-numérotation, vous pouvez saisir et modifier le
numeéro avant de le composer.
La procédure suivante décrit comment utiliser cette fonction :
o Enmode veille, saisissez le numéro que vous souhaitez composer en utilisant les touches
numeériques. En cas d’erreur, appuyez sur la touche R/CLR (SUPPR) pour le modifier.
o Appuyez sur la touche PARLER ou HAUT-PARLEUR une fois ou décrochez le combiné
de la base. L'appareil compose alors le numéro affiché sur I’écran LCD.

Fonction rappel de numéro
o Appuyez sur la touche PARLER ou HAUT-PARLEUR (base ou combiné) ou décrochez le
combiné de la base.
o Appuyez sur la touche RAPPEL/P (RD/P), le dernier numéro composé sera rappelé.

Correspondance de nom

Si vous avez édité le message entrant avec un nom différent, la prochaine fois le nom modifié
sera affiché avec le méme numéro de téléphone.
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Consulter /supprimer /rappeler les numéros entrants

Consulter

En mode décroché, appuyez une fois sur la touche HAUT puis utilisez la touche HAUT ou BAS
pour faire défiler et consulter les numéros entrants

Supprimer

Quand le numéro souhaité s’affiche sur I’écran LCD, appuyez une fois sur la touche R/CLR
(SUPPR) pour le supprimer.

Rappel

Quand le numéro souhaité s’affiche, appuyez sur la touche PARLER ou HAUT-PARLEURou
décrochez le combiné de la base pour composer le numéro.

Consulter /supprimer /rappeler les numéros sortants

Consulter

En mode décroché, appuyez une fois sur la touche BAS puis utilisez la touche HAUT ou BAS
pour faire défiler et consulter les numéros sortants

Supprimer

Quand le numéro souhaité s’affiche sur I’écran LCD, appuyez une fois sur la touche R/CLR
(SUPPR) pour le supprimer.

Rappel

Quand le numéro souhaité s’affiche, appuyez sur la touche PARLER ou sur la touche HAUT-
PARLEUR (base ou combiné) ou décrochez le combiné de la base pour composer le numéro.
Editer et copier des messages entrants dans le répertoire

Vous pouvez enregistrer le numéro entrant dans le répertoire en vous appuyant sur la procédure
suivante :

o Appuyez une fois sur la touche HAUT I'écran LCD affiche alors le dernier enregistrement
recu.

o Appuyez sur las touches de direction pour sélectionner le message.

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK (MENU) pour entrer puis appuyez sur las touches
de direction pour sélectionner « AJOUTER AU REPERTOIRE ? ».

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK (MENU) et I'écran LCD affiche un curseur
clignotant sur la ligne du nom. Saisissez le nom.

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK (MENU) pour confirmer le nom, le curseur passe
alors sur la ligne du numéro en cours pour vous permettre de modifier le numéro si
nécessaire.

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK(MENU) pour confirmer, I'affichage indique alors
« MELODIE 1 », appuyez sur las touches de direction pour accéder aux mélodies de la
sonnerie.

o Appuyez sur la touche DEFINITION/OK (MENU) pour confirmer la mélodie et enregistrer
le numéro dans votre répertoire

Afficher et composer des numéros de téléphone depuis le répertoire

Le répertoire comprend 50 mémoires, pouvant enregistrer chacune 12 caractéres et 20 chiffres.
En mode veille, appuyez sur la touche REPERTOIRE.

Puis appuyez sur las touches de direction pour afficher le numéro.
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Quand le numéro souhaité s’affiche sur I'’écran LCD, appuyez sur la touche PARLER ou sur
la touche HAUT PARLEUR (base ou combiné) ou décrochez le combiné de la base pour
composer le numéro automatiquement.

Mémoire une touche sur BASE

Enregistrer le numéro dans la mémoire une touche
© En mode raccroché, pré-composez un numéro ou faites défiler jusqu’au numéro
souhaité
o Maintenez la touche Mi (i=de 1 a 10) enfoncée jusqu’a ce qu’un son « DI DO » retentisse,
le numéro est enregistré.
Composer un numéro depuis la mémoire une touche
© En mode raccroché ou décroché, appuyez sur la touche Mi (i=de 1 a 10), le numéro est
alors composé.

o En mode raccroché, appuyez sur la touche ‘))E de la BASE, puis appuyez sur le « 9 »
du clavier de la base pour appeler tous les combinés sans fil enregistrés (vous pouvez
également sélectionner le numéro du combiné que vous souhaitez appeler).

o Puis les combinés sonnent.

o Appuyez sur la touche »)E a nouveau pour annuler I'appel.

Interphone
La fonction interphone est activée en appuyant sur la touche 1))3 (INT).

Depuis la base

Appuyez sur la touche ’))g une fois. Si vous avez seulement un combiné sans fil enregistré dans
la base, I'affichage indique « APPEL CB1 ».

Si vous avez plus d’'un combiné enregistré dans la base, I'affichage indique « CB ? » avec le
nombre de combinés enregistrés au-dessus, la base émet alors un bip continu jusqu’a ce que
vous appuyiez sur le numéro du combiné avec lequel vous souhaitez passer en interphone.
Puis 'affichage est modifié, par exemple « APPEL CB2 » si un combiné 2 est appelé.

Le combiné de destination sonne avec sa mélodie sélectionnée et affiche « APPEL DE LA
BASE ».

Répondez a I'appel en appuyant sur la touche PARLER ou HAUT-PARLEUR .

Depuis le combiné

Appuyez sur la touche »)9, vous entendez une tonalité constante dans I’écouteur et le combiné
indique « CB ? », avec les numéros des autres combinés que vous pouvez appeler, et « 0 » pour
la base. Saisissez le numéro des autres combinés ou de la base filaire a I'aide des touches
numériques du combiné. Si seulement un combiné est enregistré avec une base, appuyez

simplement sur 9)5 pour passer un appel interne.
L’autre combiné (ou la base) sonne et I'affichage indique quel combiné appelle.
Répondez a I'appel. Le combiné ou la base s’arrétent de sonner s’il n’y a pas de réponse a
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I'appel par interphone dans les 30 secondes.

Transfert d’appel
Pendant un appel, cette fonction est utilisée pour transférer I'appel @ un combiné sans fil ou a
la base filaire.

Transférer I'appel par la base
Pendant un appel externe, si vous souhaitez transférer I'appel a un combiné sans fil, appuyez

sur la touche »)9 . L'appel externe est alors mis en attente. Si la base dispose d’un seul combiné
sans fil enregistré, elle commence immédiatement & appeler ce combiné, mais si plus d’un
combiné est enregistré, saisissez le numéro du combiné vers lequel vous souhaitez transférer
I'appel.

Le combiné destinataire sonne avec la mélodie définie pour un appel interne.

Appuyez sur la touche PARLEUR ou sur la touche HAUT-PARLEUR du combiné pour répondre
a I'appel. Les deux téléphones internes sont alors connectés. Pour finaliser le transfert d’appel,
la base déclenchante doit étre raccrochée, I'appel externe est a présent connecté au combiné.

Transférer I'appel par le combiné
Quand vous passez ou répondez a un appel externe, pour le transférer a un autre combiné ou a

la base, appuyez sur la touche ﬂ)ﬁ . Saisissez le numéro du combiné ou de la base (le numéro de
la base est « 0 ») vers lequel vous souhaitez transférer I'appel. Si un seul combiné est enregistré

avec une base, appuyez simplement sur la touche 1))5 . L'appel externe est alors mis en attente.
Quand I'autre combiné répond, appuyez sur la touche “G* du combiné déclenchant pour
transférer I'appel externe a I'autre combiné ou a la base.

Si l'autre combiné ou la base ne répondent pas, vous pouvez revenir a I'appel externe en

appuyant a nouveau sur la touche 1))5 ou vous serez automatiquement reconnecté a I'appel
externe aprés 30 secondes.

Conférence téléphonique
Pour définir une conférence a trois entre la base, un combiné et un appel externe (ou deux
combinés et un appel externe) :

Depuis la base

Si vous passez ou répondez a un appel externe par la base, appuyez sur la touche INT et
saisissez avec le clavier le numéro du combiné auquel vous souhaitez vous connecter.
L’affichage indique alors le nom du combiné que vous avez saisi et le combiné sonne. (si un seul
combiné est enregistré avec une base, appuyez simplement sur la touche INT)

Une fois que le combiné souhaité répond a I'appel, appuyez sur la touche * (étoile) sur le clavier
de la base, la base et le combiné sans fil sont alors connectés a I'appel externe.

En raccrochant la base ou le combiné, I'autre sera toujours connecté a I'appel externe.

Depuis le combiné

Passez ou répondez a un appel externe avec un combiné (par exemple CB1)

Appuyez sur la touche ) , puis saisissez le numéro d’un autre combiné (ou saisissez « 0 » pour
la base), I'appel externe est alors mis en attente. Si un seul combiné est enregistré avec une
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base, appuyez simplement sur la touche »)9 .

Quand I'autre combiné (ou la base) répond a I'appel, appuyez sur la touche 11)9 (étoile) sur le
combiné (CB1) pour connecter les trois parties ensemble.

Pour terminer la conférence téléphonique, les parties raccrochent et 'autre partie reste
connectée a I'appel externe.

Mémoire une touche

Enregistrer le numéro dans la mémoire une touche
o En mode raccroché, pré-composez un numéro ou faites défiler jusqu’au numéro entrant
souhaité.
o Maintenez M1 enfoncé pendant 2 secondes, si un son « DI DU » est produit, le numéro
est enregistré.
Composer un numéro depuis la mémoire une touche
o En mode raccroché ou décroché, appuyez sur la touche M1, le numéro est composé.

Supprimer une mémoire une touche
En mode raccroché, appuyez sur la touche #X deux fois puis maintenez la touche M1
enfoncée pour la supprimer.

Pour verrouiller/déverrouiller le clavier du combiné

Pour verrouiller le clavier

Maintenez la touche %= du combiné enfoncée pendant environ 2 secondes.

Vous entendez un bip, I'icéne § apparait au sommet de I'affichage, « CB VERROUILLE »
apparait sur I'écran LCD. Tant que le clavier est verrouillé, les touches sur lesquelles vous
appuyez ne sont pas valides.

Pour déverrouiller le clavier

Maintenez a nouveau la touche ¥~ du combiné enfoncée pendant environ 2 secondes.

Vous entendez un bip, I'icone § disparait de I'affichage et il retourne en mode veille

DECLARATION DE CONFORMITE ET CARACTERISTIQUES DE GARANTIE

FONEXION SPAIN S.A. déclare que le téléphone ITCOMBO100 est conforme aux exigences
essentielles et d’autres dispositions pertinentes de la directive 1999/5/CE. Vous pouvez
télécharger une copie de la déclaration compléte au: http://www.fonexion.com/doc

L'ITCOMBO100 est garanti pendant 2 ans a compter de la date sur votre ticket d’achat.”
Conservez votre regu d'achat, est votre garantie. Toutefois, cette garantie ne couvre pas les
pannes causées par un accident, I'usure, la négligence, la foudre, les modifications apportées
au matériel, ou toute tentative de réglage ou a la maison de réparation ou par des agents non
autorisés.

*Ou la garantie juridiquement applicable dans chaque pays.
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CERTIFICADO DE GARANTIA WARRANTY CERTIFICATE

Valido solo en compaiifa de su recibo de compra Only valid if accompanied by purchase receipt N°

Modelo / Model SELLO DEL ESTABLECIMIENTO
Stamp of the place of purchase

n° serie / serial number

Fecha de compra /
Date of purchase

Nombre y apellidos / Name and surname

Direccion / Adress:

Region: Ciudad / City.

Ne de teléfono / Phone number :

FONEXION SPAIN S.A. GRAN VA 45, 12 PLANTA DPT. 114. 48011 BILBAO
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